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Pouki iz — Belgije in Afrike!

Nasa poslanca Wilfan in Podgornik sta
predlozila pretekli teden parlamentu reso-
lucijo, s katero naj bi se vlada pozvala, da
poskrbi zato, da bi se nasi ljudje lahko
posluzevali po uradih Julijske Krajine v
vseh poslih svojega lastnega (slovenskega
ali hrvatskega) jezika. Parlament je bil s
tem opozorjen na protipostavno gonjo pro-
ii pravicam naSega jezika, ki je izzvala v
nasem ljudstvu velikansko ogoréenje. Vla-
da bo morala zavzeti stalisée. Ta gonja
proti nasemu jeziku se vrsi tajno in za-
brbtno po raznih vi§jih in niZjh uradih na-
e dezele. Vedijo jo posamezni uradniki
na svojo pest, vedoé da se s tem ne bodo
zamerili ne vladi ne javhemu mnenju. Gla-
silo «najdrZzavotvornejSega» dela tukajsnje-
ga laskega javnega mmnenja <Piccolo» je
objavilo 28. t. m. pod debelim naslovom
vest, da je nas jezik konéno odpravljen iz
sodnij. «Piccolo» ne skriva svcjega zado-
3¢enja nad tem «vaZnim dogodkoms.

To zadosCenje, ki ga deli s «Piccolom»
vse njegovo zvesto in «drZavotvorno» &i-
tateljstvo, je izliv skrajnega cinizma in po-
polne pravne pokvarjenosti Nocemo da-
nes formulirati nikakih novih protestov,
temve¢ hocéemo le pokazati, kako se na
skodo naSega ljudstva naravnost do ne-
sramnosti prezira vsaki pravni éut, kako
se z njim cini¢no delajo norce.

Morda se c&italelji Se spominjajo, kako
je — «Piccolo» nedavno temu slavil mo-
dro kolonialno politiko AngleZev. Pripo-
vedoval je, kako tolerantni so ti «gospo-
darji sveta» z domalim prebivalstvem v
svojih kolonijah. Skrbno se izogibljejo vse-
ga, kar bi moglo nemilo zadeti domatine v
njihovem €ustvovanju‘in njihovih Segah in
obicajih. Ne dotikajo se ne wverskega cu-
stva, ne jezika, ne svojstvenosti njihovega
zivljenja. Puséajo jih, da dalje Zivijo sa-
mosvoje Zivljenje in se zadovoljujejo s tem,
da jim kolonija po domace povedano —
nese! Kot klasiéen izgled je navedel «Pic-
colo» dezele Burov v juZni Afriki,

lako nekako je hvalil «Piccolo» mo-
drost AngleZev v njihovi kolonialni poli-
tiki. Pozneje pa je priobéil ¢lanek iz pe-
resa Pavla Grano o starem, zgodovinskem
boju med Flamci in Valonci, med obema
plemenoma, ki tvorita prebivalstvo Bel-
gije. (Flamski jezik govori 45 odstotkov
prebivalstva, valonski [francoski] pa,
okroglo 40 od ste. Ostali del govori nemski
ali pa po dva jezika.) Boaj med Flamci in
Valonci je — naglasa «<Piccolo» — veliko
zlo za Belgijo. Potem pa nas uéi:

«Jezik je samostojra necdklonljiva sla!
Ni ga silnejSega gospodarskega Ccinitelja.
Reéi se more, da je jezik odlotujote zgo-

dovinsko naéelo. Zadnja tri leta nam da-|

jejo preobilico dokazov za to dejstvo. Cun
ima kako pleme svoj jezik, mu ne primany-
kuje nicesar ve& za svoje uveljavljanje! V
jeziku se izpoznava pleme, v jeziku, ki
hrani njegovo dulo in ki nahaja v njem
pecporetuo pravico do osamosvojenia...
Razumljivo je, da Valonci simpatizirajo s
Francijo. Valonec je francoskega pokole-
nja in govori froncoski; govori — kakor
Francozi — druge jezike le s tezavo, ali
celo nerad; imel je francosko vzgojo; nje-
gove knjige, njegovi veliki mozZje, so knji-
ge in veliki moZje Francije. To pa ga sprav-
lja v pcloZzaj podrejenosti papram flam-
skemu svetu Belgije, kjer vsak izobraZen
tlovek govori poleg svojega tudi francos-
ki jezik, je deleZen zato dveh kultur, dveh
civilizacj, in je dobro oborozen v boju, ki
ga bije njegovo lastno pleme proti pleme-
nu, ki ga je po ustanovitvi belgijske drZzave
pradno preplavilo s svojim jezikom. Boj
med Flamci in Valonci ima svoj izvor v
rgcdovinski, moraliéni, socialni in etniski
razli¢nosti obeh plemen.»

Na o pripoveduje é&lankar v «Piccolu»,
rako da Flamei, ker tvorijo veéino v dr-
zavi, zahtevajo, da povsod, kjer so oni go-
spodarji, mora vsak javni funkcionar na
strogem izpitlu dokazati, da pozna Hamski
jezilkk! In za poloZitev takega izpita dovo-
Jjujejo Flamci samo dva meseca ¢asa. To
pa nikakor ne zadosCa, pravi «Piccolo»,
in vidi Ze, kako bodo morali Belgijci fran-
coskega jezika zapustiti uprave in urade
povsod, kijer so Flamci v absolutni vecini.

Na to otita «Piccolo» Flamcem, da ne
ratunajo s posledicami, ki bi jih mogla
imeti taka agitacija. S svojim sovrastvom
proti franceski dusevnosti silijo neflamsko
ljudstvo, da bo tezilo ali k Helandski ali
k Neméiji! Valonci pa pravijo, da ne more
obstojati Belgija, ki bi ne Zivela v tesnem

prijateljstvu s Francio. Ideje, tustva, ide-
ali, slava, kulturelna stremljenja Francije
da so za francoske Belgijce skupno imetje.
Lahko je predvidevati — pravi «Piccolo»
— kake bi bile posledice, &e bi prislo do
konéne razcepitve obema plemeno-
ma. To da je usodno vprasanje. Opozarja
na silno konkurenco, ki jo belgijski luki v
Antverpenu Ze sedaj dela holandski Rot-
terdam, kjer Holandci pustajo Nemcem

rijo Ze tu pa tam, da za Antverpen ni ve€
nobene nade, da bi si pridobil zopet prej-
$nje mesto, kakor ga je imel pred vojno,
ako se ne vzpestavijo dobri odnosaji s
holandsko trgovino, ki ji je Nemcija
zaledje!

V zakljuénem odstavku naglasa «Picco-
lo=, da je sedanji trenutek za Belgijo na-
ravnost usoden, ker se Flamci posluzujejo
silnega sredstva svojega jezika in ga ho-
&ejo uveljaviti kot drZavni jezik. SuZnji da
so svojega jezika!

Koliko analogij je tu s sedanjimi razme-
rami v nasih krajih! Izvajanja v «Piccolu»
naravnost silijo k primerjanju. Tam Flam-
ci in Valonci — tu Italijani in Jugosloveni!
Tam Antverpen — tu Trst!

«Piccolo» zna vé&asih tudi resno razprav-
ljati, izraZati pravilna naziranja, izrekati
veljavne sodbe in dajati lepe nauke! Samo
S$ment je to, da ga poti pameti vsekdar
odvajajo od doma&e hiSe in v tuje kraje.
Sedaj hvali in slavi pametno in pravi¢no
postopanje AngleZev z ljudmi drugega
rojstva, drugega jezika in drugaénih Eustev
na najjuznejdi tocki — Afrike! Potem pa
i¥¢e tam — v Belgiji primere za svoja raz-
laganja, kako da je jezik za vsak narod naj-
draZji zaklad! Je je neodklonljiva sila;
jez’k je odloéujoda zgodovinska maksima.
Cim ima kako pleme svojega jezika, ima
vse za svoje uveljavljanje! V jeziku se spo-
znava, od jezika se hrani njegova dusa, v
jeziku ima naoporeino pravico do samo-
svojega Zivljenja!

Tako u&i «Piccolo», kadar pripoveduje
o stari, zgodovinsks borbi med Flamci in
Valonci v Belgiji.

Doma na teh nasih tleh, pa je posiopa-
nje politikujotega italijanstva, — tistega
italijanstva, ki mu je isti <Piccolo» glavno
in najizrazitejSe glasilo — v diamentral-
pem navskrizju z lepimi razlagami istega
~Piccela.l In vm\'«’!ar i'.nga it"m M(ﬂeg'
vensko pleme tudi svoj jezik in s tem pred-
pogoj za svoje uveljavljanje in zato tud{
pravico do samosvojega Zivljenja. Je torej
najvecji zaklad, ki bi se ga ne smel n'kdo
| dotikati! s ode

Za ljudi, ki sedaj tu ukazujejo, ki so go-
spodariji, ki imajo moé v rokah, ostajajo vsi
tisti lepi nauki in ve¢noveljavne resnice
— v Belgiji in v juZzni Afriki Tam (.la.leé
| zunaj naj pijejo vodo trezuosti in praviéno-
'sti, tu pa naj bo — ker to je tudi «patrio-
tiéno» — vse pijano od vina krivi¢nosti, in
| nasilja! Tam zunaj naj velia sodba, da je
jezik najdrazji in nedotakljiv zaklad za
vsako pleme, pri nas pa je povsem v reduy,
je patrioti¢no, je celo kulturno, &e nam
ubijejo ta najdrazji zaklad, &e mecejo na$
jezik iz uradov, &e ga hocejo z nasiljem
izkljugiti iz vsega javnega Zivljenja, e nam
rudijo naprave, ki ijm je namen, da gojijo
|in razvijajo nas jezik in s {em glavno sred-
|stvo za pospeSevanje naSe kulture! Lepi
| nauki naj le veljajo v juini Afriki in Bel-
| giji, ali za nas tu ne smejo veljati! In Ce
zahlevamo mi, naj bi veljali, smo nevarni
! rovariji!
| «Piccolo» se je dotaknil 3e ncke tocke,
ki se tice sedaj najaktualnejSega vprasa-
’nia glede bodoénosti nase pokrajine in me-
Ista trzaskega $e posebej. Ugotavlja nam-
ireé. da belgijska luka Antverpen propa-
' da, do&im se njena tekinovalka Rotterdam-
iska luka dviga zato, ker si je znala pri-
| debiti Siroko zaledje! Zakaj ne izvaja «Pic-
'colo» zlatega pouka iz teh dveh dejstev?
| Zakaj ne govori Trstu: ¢e hoce$ Ziveti in
uspevati, je neizogibno potrebno, da si za
| svoje gospodarsko snovanje pridobis prija-
| teljstvo svojega ednega naravnega za-
ledjal! A to mores le s pametnim in do-
'brohotnim pcstopanjem napram jeziku
tega zaledjal

Pa saj je vse, kar je dobrega in korist-
nega, pametnega in logiénega namenjeno
|le za Belgijo in juzno — Afriko. Tako nam
mora biti na koncu koncev Zal, da ni tudi
Julijska Krajina nekje v Afriki. Da, ko bi
bili v Afriki, bi tudi Ze imeli avtonomijo!

Itaiija

Razprava o uvedbi italijanskega kazenske-
ga zakona in procedure v novih pokrajinah
Poslanec Wilian za odgod tev

RIM, 29. Na danasnji seji poslanske zbor-
Jice se je med drugim razpravljalo o uved-
bi italijanskega kazenskega zakona in sod-
nega postopanja v novih pokrajinah. Na
splosno so se izrekli poslanci novih pokra-
jin za ponovno odgoditev te uvedbe, na-
kar je pa podtajnik za sodstvo izjavil, da
ne more vlada vsled splosne Zelje prebi-
valstva Julijske Krajine upostevati teh
ngovorov, medtem ko bi bila pripravljena
obdrzati na Trentinskem v kazenskih stva-
rel zakone bivse vladavine Se za dobo treh
mesecev, ker se je edino tamo#nja posve-
tovalna komisija izrekla proti takojEnji
uvedbi teh zakonov. Poslanec Grandi je

menil, da bi se morali pole¢ kazenskih |

razsiriti na nove pokrajine tudi drugi za-
koni ter obsojal dejstvo, da se ni oskrbelo
Se potrebnih prevodov kazenskih zako-
nov, vsled &esar priporo¢a odgoditev uved-
be teh zakonov, ker tudi sodno osobje v
novih pokrajinah ni debilo Se za uvedbo
potrebnih navodil. Tem izvajanjem se je
pridruzil tudi poslanec Tinzl.

Poslanec Wilfan je poudarjal, da bi se
’mm’-ala ta odgoditev treh mesecev dovoliti
{tudi za Julijsko Krajino, ker niso niti Se
|izdelani prevodi kazenskih zakonov na slo-
i venski in hrvatski jezik. Obsojal je lahko-
' miselnost osrednjega urada za nove pokra-
|jine, ki je izroéil tako obSirno in tezavno
nalogo enemu edinemu sodniku v izvrsi-
 tev. Stem je osrednji urad dokazal, da ne
| pojmuje vaZnosti tega problema. (Tu konéa
| porocilo agencije Stefani. Nadaljevanje pri-
nesemo torei v jutrisnji Stevilki.)

svobone roko. Med Flamnci samimi govo-.

RIM, 29, Ve o~ belgijeka
. Vieraj e je ij
kraljevska druzina papeza. Ob
14.10 so se visoki gostje odpeljal iz Kviri-
nala na belgijsko poslanistvo pri Sv. sto-
lici, kjer so jih e préakovale vatikanske
kotije. Ob 14.45 so vatikanski trobentaé&i

naznanili prihed belgijskih vladarjev.
ilP:lpei je doslece zelo prisr::zl pozdrai
vil ter se pogovarjal Z njimi priblizno po
ure. Pri slovesu je obdaril kralja, kraljico
in kraljevi¢a s krasnimi mozaiki. Sledili so
nato obiski pri drugih vatikanskih dosto-
janstvenikih, nakar se je kraljevska druzi-
na s svojin spremstvom povrnila na
belgijsko poslanistve. Tu je sprejela dr-
Zavnega tajnika kardinala Gasparija in
kardinala Vanutellija kot zastopnika vse-
ga svetega kolegija ter gospée diplomat-
skega zbora Sv. stolic« ki so se prisle po-
klonit kraljict %

Ob 21.18 so se -belgijski vladarji vrnili v

Kvirinal, kjer se je vrsil slavnostni obed.
Prvi je nazdravil visokim gostom kralj
Viktor Emanuel III, ki se je v daljSem go-
voru spominjal junastev,‘ki so jih dopri-
nesli belgijski vojaki na oltar domovine
te svetovne vojne. Na koncu govora je
napil vladarjevi obitelji z Zeljo za dobro-
bit in procvit Belgije.” Kralj Albert se je
vidno ginjen alil za prisréni sprejem.
V svojem govoru je slavil Zrtve Italije v
svetovni vojni in omenjal njeno visoko kul-
turo. Koncal je z zdravico za najlepso bo-
do¢nost Italije in njenega naroda.
« Na splosno se listi-strinjajo v tem, da
nima ta obisk belgijske vladarjeve druZine
v Kvirinalu nikakega politi¢énega pomena.
Vendar bo mogode k kralja @Alberta
okrepil prijateljsko razmerje med obema
kraljevskima druZinama, ker se sirijo go-
vorice o predstojei zaroki belgijskega kra-
ljevica s princezinjo Jolando. Znaéino in
tudi gotovega politiénega pomena je tudi
dejstvo, da se je vEeraj prvi¢ po letu 1870
videlo po rimskih ulicah vatikanske belo-
rumene zastave s tijaro in zlatimi kljudi,
ki so vihrale na automobilih Vatikana, ko
se je belgijski kralj peljal v obiske
k papezu.

Jugoslavija
Skof dr. Napotnik umrl
MARIBOR, 29. Véeraj ob 13.15 je po
dalj¥t bolezni umrl knezoskof dr. Napotnik.

Sestanek driavnikov Male entente

REFICRAN 20 ZTwuno=i: —2- -2 Miioxte,
Benes§, Dratianu in najbrZe tudi Skirmunt
se sestanejo dne 8. aprila v Genovi pred
konferenco, da se dogovore 3e o nekaterih
detajlih, ti¢ocih se stalis€a Male entente na
genovski konferenci. Sestanka v Ljublja-
ni ne bo.

Testament kralja Petra

BELGRAD, 29. Tekom tedna se otvori
testament pokojnega kralja Petra Osvobo-
ditelja. Istoasno se redi vprasanje pravne-
ga stalii¢a princa Gjorgja.

Jugoslovenska delegacija za genovsko

konferenco

BELGRAD, 29. Ministrstvo za zunanie
posle je objavilo: Ministrski svet je defini-
tivno doloéil, da so za genovsko delegacijo
doloceni sledeéi gospodje: Nikola Pasié,
pre i mi ega sveta, dr. Momc¢i-
lo Ningi¢, minister zunanjih poelov, dr. Ko-
sta Komanudi, minister financ m dr. Ivo
Krstelj, minister ver.

Delegaciji je dalje prideljen kot ekspert
za ekonomsko - fi vprasanja dr. Ve-
lizar Jankovié, minister n. r. in predsed-
nik komisije strokovnjakov, ki je priprav-
ljala ekonomsko - finan¢ni elaborat za gc-
novsko konferenco.

A% dele%ciisko komisijo pa so dalje po-
zvani: 1. Evgen Derocco, pomoénik gene-
ralnega direktorja ministrstva saobracaja,
2. dr. Milan Todorovié, nacelnik v ministr-
stvu trgovine in industrije, 3. dr. Milan Ra-
dosavljevié¢, nagelnik v ministrstvu trgovi-
ne in industrije, 4. dr. Strahomir Miletié,
tajnik v ministrstvu zunanjih poslov, 5. dr.
M. Stojadinovié, ravnatelj Anglcbanke, 6.
dr. J Hacin, delegat na konferenci na-
sledstvenih drZzav v Rimu in 7. Milorad
Straznicki, profesor trgovskega prava na
zagrebski univerzi.

Rusija

LJUBLJANA, 29. «Slovenskemu Naro-
du» porodajo 28. t. m. iz Prage slede&o vest:
Ura&o Se nepotrjene vesti pravijo, da je
Lenin v Moskvi umrl. Ta vest je prisla
Se od drugih strani.

KOPENHAGEN, 29. Po doslej $e nepo-
trjenih vesteh je Lenin umrl.

PARIZ, 29. Agenciji «<Havas» porogajo
iz Kopenhagena, da javljajo tamkajinji li-
sti smrt Lenina. «Havas» je Ze prej javila,
da je Leninovo stanje zelo opasno in da se
Lenin bori s smrtjo ter da so prisli v Mo-
skvo vsi sovjetski komisarji.

GRADEC, Vesti iz Berlina in Prage o
Leninovi smrti se doslej ne potrjujejo. Na
Dunaju o tem ni ni& znanega. ,

Poliska
Zakljucitev zdravstvene komference
VARSAVA, 29. Danes se je zakljuéila
mednarodna zdravstvena konferenca. Polj-
ski minister za zdravstvo Chodzko je imel
ovor, v katerem se je zahvalil zastopni-
lesmn stiriindvajseth udeleZenih drZav in

Lw

Zvezi narodov. Minister je poudarjal ve-
liki pomen konference in izrazil upanje,
da konferenca v Genovi upostevala
Zelje zdravstvene konference.

Baltiske driave
Estonska delegacija za gemovsko
' konferenco
REVELJ, 29. Estonska vlada je imeno-
vala za svoje delegate na konferenci v
Genovi sledeie gospode: ministra financ
Vestel-a, biviega ministrskega predsedni-
ka Strandmar-ja in overovljenega poobla-
%éenca pri italijanski in francoski vladi
usto,

Francija
Schanzer se je pevrnil v Rim. — O njego-
vem razgovoru z Lloydom Georgeom bo
porocal Poincaré-ju grci Siorza

PARIZ, 29. Italijanski minister za zu-
nanje posle Schanzer je prispel iz Londona
semkaj vceraj zjuiraj ob 5.25. Ob 11.40 se
je odpeljal v Rim, kamor prispe danes
cb 16.30.

PARIZ, 29. Cim je weeraj zjutraj prispel
Schanzer v Pariz, je izrazil Zeljo, da bi Sel
%k Poincaré-ju poutit ga o razgovoru, ki ga
je pred véeraj$njim imel z angleskim mi-
nisterskim predsednikom. Ker se pa ta
sestanek radi pomanjkanja €asa in sestan-
ka mnistrov v Eliseju ni mogel vrsiti, je
prosil Schanzer grofa Sforzo, naj se poda
v Quai d'Orsay sporoé&it ministrskemu
predsedniku podrobnosti njegovega razgo-
vera z Lloydom George-em.

Mipistrski svei je imenoval dva delegata
za v Genovo

PARIZ, 29. Ministrski svet je inenoval
za predsednika francoske delegacije, ki
pojde v Genovo. Barthouja. Dodeljen mu
bo podtajnik v minisisskem predsedni-
itvu Colrat. Danes bo ministrski svet ime-
noval £e nadaljnje tri delegate.

Skirmunt v Parizu

PARIZ, 29. Poljski minister za zunanje
posle Skirmunt je prispel v Pariz.

Temps o zadr¥anju Francije na konferenci
v Genovi

PARIZ, 29. Na predveéer konference v
Genovi ozna¢a «Temps» zadrZanje Franci-
je: Francija ne more bili na noben nacin
vezana po zakljutkih, do katerih bi uteg-
nili priti v Londonu zbrani ve3taki. Svo-
boda francoske vlade ostane vedno nedo-

taknjena in te svchode ne morejo nikakor
omiejevail DLrivu.wiilyg. i §1- -3-L-5-

s¢aki Nato se «Temps» na splosno peta s
politiko Anglije in pravi, da presoja inva-
zijam izpostavljena Francija n'l.edna-ro_»dna
vprasanja vse bolj s politi¢nega in vo;-aslfe.-
ga vidika kakor pa s trgovinskega. Politi-
éna in gospodarstvena neodvisnost raznih
drzav je poglavitni pogoj njihovega blago-
stanja, torej tudt njihove placilne spos;:,-b-
nosti, kar je v korist njihovim d.obavzte-
ljem. Francija nikakor nofe, da bi se Ru-_—
sja hitro izkoriicala, temveZ Zeli, .da bi
se ta drzava metodiéno vzpostavila in nje-
na proizvodnja obnovila. Toda francoska
in angleska politika se bosta v Genovi lah-
ko sprijaznili, ker bo nasla Anglija vetjo
korist v tem, da spodtuje neodvienost na-
rodov, kakor pa v ltem, da ji nasproluje
ali pa izigrava narod proti naroduy, in Fran-
cija mora najti tam okoli sebe zbrane vse
narode, katerim je kakor njej sami prt
srcu varnost njihovega ozemlja, svoboda
njihovega gospodarstvenega razvoja in ka-
terim je ravnotako kakor Franciji leZece
na tem, da se izvriijo pogodbe.

Raka
Obupen proglas javanih uradnikov
za sporazam med strankami

REKA, 29. Ravnatelji raznih obé&inskih
in drzavnih uradov so naslovili na prebi-
valstvo mesta proglas, kjer rotijo siranke,
da se sporazumejo za skupno sodelovanje
za procvit in dobrobit tako tezko preizku-
Senega mesta. Proglas opozarja tudi, gla
grozi prebivalstvu lakota in pomanjkanije,
ako se ne bo cimprej vzpostavilo normal-

no Zivljenje, ker so blagajne prazne.

Albaniija
Po vstaji

. KRF, 28. Tiranska vlada energino na-
daljuje s isEenjem. Njene Eete povsodi pre-
ganjajo ostanke in krivce zadnje od zunaj
inscenirane vstaje. Zadnje dni je bilo zo-
pet 20 vstaskih voditeljev obsojenih na
smrt, glavnim gnezdom vstaje, mestom
Kruji, Gradu in Sijaku pa naloZenih sku-
paj 20.000 turskih lir vojne globe. Ve&ji del
te svote je Ze izterjan.

Zveza n arccdoy

PARIZ, 29. Svet Zveze narodov je na
svoji vEerajénji seji vzel na znanje predlog
italijanske vlade, naj poslje Zveza naro-
dov na konferenco v Genovo zastopnike
svojih tehniénih organizacij za gospodar-
stvena, finan&na in transportna vprasanja.
Razen teh naj poslje Zveza v Genovo ne-
kaj &lanov svojega tajniStva, da pomagajo
pri delu konference. Svet Zveze je poobla-
stil svojega generalnega tajnika, da ukre-
ne vse potrebno. Nato je Svet imenoval
sedem novih &lanov zafasne mesane komi-
sije za razorozZitev, in sicer Nitti-ja, lorda
Roberta Cecil-a, Noblemaire-a, Uftis-a,
Manotria-ja, Adler-ja in Sapicho. V komi-
siji za povralilo stroskov se je nadomestil
o, Berton z ¢ Soleri-iem.

Svica

Generalni svet Zveze druitev
rdecega kriza

ZENEVA, 29. Vssila se je prva seja ge-
neralnega sveta Zveze druitev rdeega
kriZza. .Seie se je udelezilo &ez 100 delega-
tov, ki zastopajo ve¢ kakor 30 drzav, po-
leg teh mednarodni odbor rdecega kriza
Zveze narodov kakor tudi delegati med-
narodnega delovnega urada, ki imajo po-
svetovalen glas. Za predsednika je bil iz-
voljen Belgijanec De Pace, ki je preéital
pismo, poslano generalnemu ravnatelju
Zveze po kardinalu Gasparri-ju v imenu
papeza. Svet je sklenil, da se papeZu za-
hvali. Nato se je dolo&il dnevni red dela.

Na noge rod
trpinocvy!

Poziv vsem vojnim ofkodovancem!

V‘nedeli?, dne 2, aprila se bo vriil velik,
manifestacijski shed vojnih oskcdovancey
v Gorlci.

NaZa deZela je potrosila tisode in tisode
na poteh, ki so jih imeli vojni oSkodovanci
radi prenesramnega ravananja oblasti pri
redevanju prodenj za vojno odikodnino. Ca-
scpisje je pozivljalo, opozarjalo, rotilo ob-
lash,'da napravijo red pri reSevanju tega
vprasanja; driavni poslanci so ob vsaki
priLki pozivljali vlado, da posveda vprase-
rju vojue cdikodnine najvedjo pozernost;
ustanovili smo v Gorici skupni agitacijski
qdbor za zadeve vojne odikodpine; poFilja-
i smo brzojavko za brzojavko na razna
mintstrsiva v Rim; ljudstvo je na mnogih
s.hoditf izreklo svoje ogoerienje nad proti
ljudshm”postopaniem vlade; pos ljali smaq
deputacijo za deputacijo v Rim, v Trst, k
vicegeneralneinu komisarju v Gorici!

Keliko truda, koliko dela je v vsem tem?
Oblasti in vlada so vedno obljubljale, da
bgdo praviéne, da bodo upostevale opra-
viCene pritozhe vojnih oskodovancev —
toda danes je vsa deZela brez razlike
strank in narodnosti enoinega prepridania,
da je vlada v veéini siucajev cstala samg
pri obljubah.

Zzto so se odlocili vojai o¥kodovanci,
da bedo govorili na menifestacijskem, pro-
testnem shodu v nedeljo, dne 2. aprila 2
viado zadnjo besedo. Na tem manife-
stacijskem shodu mora biti izrazen v disci-
pliniranem nastopu slovenskega in furlan-

skega liudstva ves srd, vse ogordenje nad
YiCeim, n 2 gnneiﬁh""-:‘-'

vlade z vojnimi oSkodov AN,

Shod se bo vrsil v nedeljo 2. aprila ok
11. vri na

Telovadnem trgu (Piazza Ginnastica)

sedaj Piazza Cesare Battist;,

Da shod belife uspe, za to prosimo vojns
oskodovance, da se drZe sledecih navodils

1. Vojni ofkcdovanci s Tolminskega,
Kanzalskega, Banjike plancte in severnega
dela goriske ckolice naj se zberejo vsl
brez izjeme na Katerinjevem firgu, da od-
Lkorakajo potem v &etverostopih na Telo-
vadni trg.

2. Vejni oskodovanci iz Vipavske doling
naj se zberejo na Zivinskem trgu, da odko-
rakajo potem v najlepiem redu na prostor
kjer se bo visil shod.

3. Voini oskedovanci iz juZnega dela go-
riSke okolice naj se zbercjo na Sene.
nem irgu.

4. Vojni oskodovanci iz Brd, Podgore i
Pevme naj se zberejo pri scikem mosts
{pri Fegarju).

Agitataciiski odbor odpo3lje na vsa Stirl
mesia svoje Clane, da spreimejo zbrane
vojue ofkodovance na Telovadni trg, da s¢
tam cdkaZe prostor za vojne oSkodovan-
ce iz slov. dela deZele in za one iz furlan.
sikega dela.

Zeleti je radi d'scipline, da stopijo na
celo vsake chéine Zupani in ob& nski sveti,

Vsi Zupani in vsi ob¢inski svetovalci mo-
rajo spremljati vojne ofkodovance svojih
ch&in.

Dne 2. aprila mora prihrumeti vse ljud-
stvo z dezzle v Gorico.

Od velike udeleibe na shedu, je v ve-
liki vedin’ odvisen uspeh shcda.

podocnost Albmnije

Znani angleski publicist Henry Baerlien
se od nekdaj Zivo zanima za balkanska
vprasanja. Nedavno je potoval po Albaniji
v -svrho proutevanja. Hotel je na lastne
oéi videti resnico, kakor je zatrdil v raz-
govoru z belgrajskim poro€evalcem za-
grebskega »Tagblatta«. Na povratku s po-
tovanja po Albaniji se je namre¢ Baerlein
mudil tudi v Belgradu. Zatrjal je, da pri
svojem proucevanju ne zasleduje nikake
tendence. Ker se listi toliko prerekajo o

Albaniji, je hotel na lastne o¢i spoznat
tamosnje razmere.
Posebno je hotel priti na jasno glede

obtozbo z angleske strani proti postopa-
nju Jugoslavije. Na jugu Albanije je 80 od.
stotkov prebivalstva naklonjeno Grski. Le
muslimani in del katolicanov so »alban.
skega« misljenja. Rodbinske vezi med Al
banci so jako rahle. Se pred dvajsetimi let
so prodajali celo lastna dekleta. Pa tud
danes niso razmere mnogo bolj$e. Prijatelj
Albancev zvradajo krivdo radi teh razmes
na Turéijo. In res je, da se Carigrad m
mn brigal za to oddaljeno mu pokraji-
no. Ko pa je bilo po balkanskih vojnalk
prepuiéeno Albancem samim, da se uredi

0. niso storili nidesar, da bi odpravili take



V Trstu, dne 30. marca 1922,

“‘. n — - m@‘ —
barbarske navade. Sami so torej krivi na, 1. Poleg rednih podpornih &lanov z me-| 4) Zaesek vseh terjatev, katere mora’: .
svojih Zalostnih razmerah. seénimiﬁispevki se uvedejo ustanov-|jesti in dolinil§ plaZatt v lrah v rz -merj)

pa se tite bodo¢nosti Albanije, je|ni &lani, ki platajo ustanovno svoto w’-}" bi m&"rm - kj_bi-
jasno Ze sedaj, da preteZni del obmejnega | enkrat v letu. Taki bi dobili 1t£mm,o . e A -'-ﬁrh' ol Seu|
prebivalstva note pretrgati vezi, ki ga|katero bi se izkazali »&ebelici-nabiralki« m”d"m" pu-hhm'."i‘"mm""db

spajajo z Jugoslavijo. Ti ljudje se malo
brigajo za sklepe evropskih konferenc in
bliza se trenutek, ko se bodo obrnili do
sosednih prijateljskih drZav, naj jim dado
uradnike. Ce jim jih da Jugoslavija, bodo
govorili, da Zivijo v Jugoslaviji. Najbolje
bi bilo, da bi konferenca ne izdajala skle-
pov, ki so itak neizvedljivi. Nekatera ple-
mena ob meji bodo seveda tudi nadalje
uprizarjala roparske pohode na jugoslo-
vensko ozemlje. Ravno zato pa bi bilo
bolje, da je kak vojak iz vojske Franchet
d’Esperey-a potegnil mejo na tem ozemlju,
ker so tu merodajni edino le vojaski oziri.
In taka meja naj bi obstajala, dokler se
razmere ne izpremenijo.

Med Italijo in Jugoslavijo je dologila
konferenca strategino mejo tako, da je
500.000 Jugoslovenov, ki so na visoki
stopnji kulture, prikljuenih k Italiji. Ista
konferenca pa je pospeievala zahteve ne-
katerih divjih plemen proti jugoslovenski
strategiéni meji. S tem je Jugoslavija pri-
siljena drZati na meji celo vojsko za vzdr-
Zevanje miru in reda. Zavezniki so pac
sprejeli strategitno mejo med Italijo in Ju-
goslavijo, niso pa hoteli doloéiti &loveko-
Hubne meje med Jugoslavijo in Albanijo!
S tem so tej poslednji zvezali roke napram
Albaniji, vsled &esar Jugoslavija tudi pri
najboljsi volji ne more pomagati Albancem.

Albanija se more povzdigniti le na en
sam naéin in si zagotoviti obstanck. Tisti,
ki so prikrojili meje Albanije, bodo skoro
videli, da je bil to prazen trud. Sever in
jug Albanije vzameta skoro svojo usodo v
lastne roke. Mari menita svet poslanikov
in Zveza narodov, da ljudje iz &asov Fran-
cije pod Julijem Cezarjem mcrejo kar &rez
not¢ postati moderni parlamentarci?! Al-
banski parlament je pravcata karikatura!
Tu treba torej organizatorjev, ne pa go-
vornikov. Ce opazujemo obupne razmere
v Albaniji, njene 3ole, ceste, pristaniita,
njen straZni finanéni sistem, se preprica-
mo, da je tu treba zaéeti delati iz pocetka.
Kaj zna¢i v Albaniji osrednja vlada? Ta
je nezmisel, ker je enostavno nemogole
dovajati davke in druge pristojbine v
osrednjo blagajno. Albanec ne pozna ni-
kake osrednje vlade in ho€e videti na last-
ne oéi, kako se porablja denar! Albanska
plemena pa hoéejo Zivets kolikor le moz-
no oddaljeno drug od drugega. Le tedaf,
ko se bliza kaka sovraZna invazija, se str-
nejo in si izberejo glavarja. Vse to me sili
k izjavi, da se silno motijo vsi tisti, ki mi-
slijo, da bi mogla katerakoli albanska vla-
da privesti deZelo do boljiih razmer, Al-
bancev se ne more priznali za narod. So
le plemena, ki fth more le zunanja pomo<

L IRk lelboomm =~ EEVITIjE.
Najprej j’h je treba dovesti do tega, da
bodo razumeli, kaj sploh pomeni zanje be-
seda »Albanija«. Od kod pa naj pride ta
zunanja pomoé — o tem bedo paé v krat-
kem ¢&asu cdloéala ta plemena samal

Dijaska Mat ca

(Anketa o dijatkem vpraganju.)

Ne maram blagodoneéih fraz po sose-
dovem vzoru, prostor je zlato, ¢as brilant,
kdor se zanima, ve, zakaj gre... zalo pre-
hajam naravnost v sredino stvari.

A. Naj bo matica druitvo (Verein) ali
zadruga (Genossenschaft)?

Za drustva je merodajen zakon z dne 15.
novembra 1867. drz. zak. §t. 134, — Ta za-
kon urejuje politi€ne, znanstvene in huma-
nitarne udruge.

Karakteristikum po tem zakonu osnova-
ne udruge je ta, da se ne pe€a v prvi vrsti
z materijelnim pridobivanjem (denarja),
ampak s pospeSevanjem moralnih, dusev-
nih dobrin.

Za zadruge je merodajen zakon z dne 23.
februarja 1897., dr2. zak 3$t. 63. Zadruga
je po tem zakonu udruga, ki se peta v pr-
vi vrsti z materijelnim pridobivanjem po-
tom obrti in trgovine, seveda je ob enem
njen namen, pospeSevanje stanovske za-
vesti in ponosa.

Dijagka matica tedaj ne ne pod
prvo ne pod drugo obliko; 0 v smi-
slu prvega zakona ni, ker njen namen je
v prvi vrsti pridobivati denar za humani-
farne svrhe; zadruga tudi ni, ker do de-
parja ne bo prisla potom obrti ali trgo-
vine,

Dijaska matica zdruZuje v sebi elemen-
te obeh vrst udrug — a ne spada prav ne
v prvo ne v drugo vrsto; je pac
svoje vrste in zato je najboljse, da ji ostane
me »Dijaska maticae«.

Zatc govorijo tudi praktiéni razdogi

Ako bi se imenovala drustvo, tedaj bi jo
politiéno oblastvo smatralo za svojega va-

rovanca; ako pa bi se imenovala zadruga, |;

tedaj bi takoj vzletel srien iz gaja zelene
finance in ji izmozgal sok, ki naj ostane
matici.

Najbalj priporogljivo je tedaj, da se eno-
stavno prepisejo pravila dijafke matice
poliskih dijakov (Bratnia pomocz), ki se je
ustanovila ob veljavi ravno i udruznih
zakonov in ki se je tako razvila, da je da-
nes ena najveéjih ustanov te vrste v cen-

i Evropi.

B. Naj se obdrZi princip brezobrestnega
posojila. Pri hudobiji dana3njega sveta se
vetkrat zgodi, da, ko se je kdo najedel,
za&ne pljuvati v skledo. Na ta na&in lahko
matica izvriuje potrebno kontrolo, kako
lej: uporabil dani denar in kaZe smer za
nadaljnjo pot mladenicu, ki konfa svoje
#tudije. Obenem bi pa lahko postavila v
svoja pravila dolotbo: »Dijatka matica
more v upoitevanja vrednih slutajev delo-
ma ali v celoti brisati terjatev.«

2 C. l§m naj Dijaska matica pridobiva
enar’

— in ta bi jih ne smela pikati celo leto.

2. Ravno sedaj i konZavajo za-
druge in akcijske druZbe (banke!) svoje bi-
lance in obdrZavajo svoje ob&ne zbore.
Zato svetujem, da podlje matica vsaki za-
drugi-akc. druzbi okroZnico, v kateri jo
opozori, da je »panj prazene,

3. Navw plesu, veselici, svatbi, bo-
trinjah, itd., naj nasa dekleta, kakor pridne
&ebelice, nabirajo e prispevke z
prodajanjem izrezkov iz bloka.

4. Za matico naj se prirejajo koncerti in
veselice a (brez zamere!) ne pri pogrnjenih
mizah, ker to nasprotuje Ze umetniSkemu
okusu.

5. Ncbena punca, noben fant, noben pri-
jatelj nai ne piSe pisma, ako ni pred naslov-
no besedico »Predragi..., Predraga...«
prej nalepil par mati¢nih kolekov.

V vsakem pismu, na vsaki druStveni le-
gitimac ji, na vsaki vstopmici k drudtveni
veselici, plesu ali koncertu morajo biti pri-
lepljeni mati&ni koleki Tako zahteva na-
rodni finan&ni zakon.

Govorim v mnoZini »mati¢ni koleki« —
ker je po mojem mnenju — 2e da se iz-
ognemo prevelikim strofkom — je bolje,
da tiska dijaska matica le eno vrsto kole-
kov po 10 stotink; ako je pismo bolj za-
ljubljeno, drustvo bolj slavno ali veselica
bolj znamenita, pa naj se prilepi 5—10 ali
pa fe vel kolekow. prof. dr. e. b.

UaZno za nnSe zadruge !

O dekretu od 9. decembra 1920, 5t. 1883 in
o naredbi od 1. I 1922. izdanimi od zakladne-
ga ministrstva in objavljenimi v uradnem listu
20. marca 1922,

Nas namen {e raztolmaciti interesiranim
zadrugam smisel omenjencga dekreta in na-
redbe,

Opozorimo, da se ta dekret ti¢e le onih za-
drug, ki prejemajo vloge, a ne delajo za do-
bitek.

Po tem dekretu je zagotovljeno drZavno
jamstvo onim zadrugam, katere so postale pa-
sivne vsled zamenjave. Visokost in ostali
pogoji lega jamstva so razvidni iz sledeega:

V smislu kr. dekreta od 9. decembra 1920.
it. 1883 v zvezi z dekretom od 27. nov. 1919.
o definitivni ureditvi valute &L 15. smejo na-
daljevati svoje poslovanje samo one zadruge,
katere niso bile pasivne pred 19. aprilom 1919.
Ze pred 19. aprila 1919. pasivne zadruge smejo
tudi nadaljevatli svoje poslovanje, e prevzame
kritje njihovega primanjkljaja odbor ali ¢lani.

Zadruge, ki so it:tale pasivne po 19. aprila
1919, vsled tega, ker niso dosegle zamenjavo
terjalev napram biv§i avstro-ogrski monarhiji
(vojno posojilo in druge vrednotnice) in ki jim
niso %e bile zamenjane razne nalozbe v kronah
odnosno nalozbe v raznih delnicah itd., in tudi

radrnd 15 hila ¥ A 10 ~p-tt.
pasfw'm:. a }3 pre\‘r’zele Sdbor al

njihovega primanjkliaja, bodo imele pravico v
smislu zgoraj navedenega dekreta zahtevati
drzavno jamstvo za primanjkljaj, nastal vsled
zamenjave.

Primanjkljaj, nastal Ze pred 19. aprila 1919.,
ki ga mora prevzeti odbor ali &lani, &e ho&e
zadruga nadaljevati, se mora ugotoviti na
podlagi sestavljene bilance v kr na vecer
19. aprila 1919, in spremeniti vse postavke v
lire v razmerju 60%.

Primanik.lia?nas‘!hl vsled zamenjave, se mora
ugotoviti po €L 2. kr. dekreta od 9. XIL 192¢.
‘n naredbe, izdane dne 1. II. 1922., na podlagi
bilance, sestavljene na slede&i nalin:

I. Pasiva.

Vioge, teko&i radun, in vsa ostala pesiva
izraZzepa v kronah in izterljiva v lirah, se imajo
ra¢unati v razmerju 6%, oziroma po onem ni-

zjem kljuéu, ki velja za njih, (n. pr. vlioge omih,| (V

ki so se izre¢no protivili zamenjavi v lire;
ondh inozemcev, ki niso pristojmi in ne bivajo
ne v Julijski ne v Tredentinski ini in ka-
leri nimajo pravice do 20% poviska.)

Pasiva, izraZena v kronah, a plaéljiva v dru-
gi nelronski valuti, ee imajo radunmati po
dnevnem tedaju v lirah po 60%. i ;e-
lezi se ra&umajo po 60%.

Reservni fond se sploh ne vrafuna, ampak
se povsem #zpusty

IL Aktiva.

Premi¢ni in nepremilni inventar se mora

rafunati po dejstveni, a me po bilanini wred-

nosti.
Gotovina od 19. aprida 1919. v kirah po 60%.
Terjatve, izterljive v lirah, je treba vnesti v k-
rah po 60%.

Terjatve, ki niso izterljive v lirah oziroma
ki so postale z zamenjave denarja sumljive,
se morajo vnesté po tr¥ni ali borzni ceni, izra-
Zeni v lirah po 60%. Vrednotnice ravno tako,

Terjatve, vraéljive v drugi nekronski valuti,
se dmajo ratunati po dnevnem tedaju.

Po &. IL kr. od 9. decembra 1920.
§t. 1883 se smatrajo za izterljive v lirah samo
one terjatve, katerim je z dekretom od 29.
XI. 1919. zamenjava v razmerju
60%. Vse osiale terjatve se smatrajo sumljive
glede izterljivosti, izvzemsi tiste, na katere se

posebna odredba.

je bila napravljena

Pu :
zamenjavi valute in 20. aprila 1920

Avs vojna senhun. jo kon-
vencijonalno 0:10 lire za K 100.— ali 1 Lira
za 1000 K nominale in to izklju®no v svrho
bi!;nc‘a‘anﬁ. ska

redvojna avstri ) vzeta
;t;gmkn drzavi, v (hkte&nod& E

., se rafunajo
Za manikljaj, h‘t’eori bo izviral iz bilance,

)
odbivéi vse navede-
ne svote, se pretvori v lire v razmerju 60% in
od a se Se ipedo: ;

5) Vsi zneski, investirani v kronah in izter-
ljivi v kronah po vrednosti od 19. IV. 1919.
(to bi bile n. pr. one terjatve, za kate're je za-
druga izjavila, da se ne menjajo v lire.)

6) Vse terjatve izven meja kraljevine in ter-
jatve sumljive izterljivosti, oboje po trgovski
vrednosti od 19. IV.' 1919. (Za nase zadruge
Rride'p v poStev terjatve v Ji

eki, v Nemski Avstrifi in drugje.)

7) Vrednotnice po njihovi trgovski vredno-
sti od 19. IV. 1919.

8) Vsa ostala aktiva, katera so postavljena
v bilanco, a niso bila investirana v nah,
posebno premi¥ni in nepremiéni inventar. (Ta
posledngi. kakor Ze omenjeno, po dejstveni a
ne po bilan&ni vrednosti.) ¢

3] Zneski 20% poviska, katerega se ni pri-
znalo inozemskim upnikom, ki niso pristojni in
ne bivajo v novih pokrajinah in katerim se je
plagalo le 40% na mesto 60%.

Ostanek, zmanjan z zneskom, katerega je
zadruga Ze prejela na i dekreta od 29.
novembra 1919. &L 4. (To je takozvani 20%
povisek na vloge), tvori manjkljaj, za katerega
jaméi drZava.

Znesek bo dolo&ilo zakladno mimistrstvo po

svoiih lokalnih organih na podlagi bilanc, se-

viji, na

stavljenih v ?‘n)eln smislu.

Zavodom, katerim bo podeljena drzavna
garancij, odgovarjajoa ma ju, bodo Po_d-
vrieni drZ. reviziji, katero po potrebi iz-

vrevalo zakladno ministrstvo. To poslednje
bode imelo tudi pravico delegirati svojega za-
stopnika v seje upravnega in nadzornega od-
bora.hSmel bo Dt:v.ck azati likvidacuol %o-'
edinih zadrug. oljeno jamstvo se za slulaj
ligzvéc;aciie ne zmanja. (&L 2. kr. d. 9. XIL
1920.

Po &L IIL citiranega dekreta se mora vnesti
zaﬁx;ﬁena svota v bilanci med aktiva kot po-
se postavka: <«Neplodonosni vni ga-
rancijski fonds.

Znesck tega fonda se ne bode izplaZal za-
drugam v gotovini Opomoglo jim bo z ene
strani s €&m, da #m bo zakladno nadzorniitvo
smelo otvoriti kredit do visokosti samega fon-
da. Ta kredit bodo smele uporabljati
samo za izplacevanje vlog, in to zopet le v
slu€aju, da ne mcrejo priti do potrebnih sred-
stev niti s pomoé&jo tekotega poslovan . niti s
pomodjo trenmoine realizacije svojih aktiv.

Ta zavod bo iacal nalagati vse svoje nor-
malne blagajniske prebitke v korist navede-
ne%- otvorjenega kredita.

druge strani bo obstojala drZavna pomot
v tem, da bo drZavno nadzorniitvo predpla-
&alo pasivnim zadrugam protivrednost obresti
na vloge, katere so se Ze izplaale ali pa se
morajo ravno iz i B

To seveda samo do wvisokosli garancijskega
fonda. (Recimo da je vlog 500.000, a garancij-
skega fonda samo 50.000; obresti se bodo
predplagale na manji znesek.)
~ Visokost teh predumov se bode doloéila_.qq
leta do leta, dokler se ne izérpa garancijski

[ PN w i -

9 peodipsy BISLE 2T EY oo o
XII. 1920. enaki znesku fakti€no izplaanih
obresti na vloge, a od 1. I. 1921, dalje se bodo
izratunali po oficijelni eskomptni meri (6%),
zmanj$ani za 50 et. (%¥%). V smislu &l 4. citi-
ranega dekreta se bode zakladno nadzorni-
§tvo polendi s 1. I. 1921, dalje, a ne preko
25 let, obremenilo z obrestmi na garaacijski

fond; obrestna mera bo emaka olicijelni
esk tni meri zmanjSani s 50 st. {4 %).
Za od 20. I 1919. do 31. XIL 1920C. se

bode obremenilo za obresti po obrestni meri,
Lkatera velja pri zadrugah za vioge in lekol
racun.

V smislu &L V. nevedenega dekreta se sme
uporabiti od letnega &istega dobicka najvel
20% za dotacijo mﬂa fonda m%;lu do-
bredelne svrhe, ovarjajo pravilom.

1 r:drz: vsako lefo u-

aranctjskega fonda.

i gbon‘lo prifisale ga-
rancijskemu fondu koncem vsakega leta obre-
sti v visokosti, kakor aavegeno, a od skupne

svote se bode odbilo 70% Cistega dobicka.
Ostanek bo predstavljal visokost garancijskega

fonda.)

Od dobitka ni mogole rafunati za-
dndnh:‘mtun ved kof 5% obrestij.

Reservni fond bo, v kelikor se ne bo rabil

kritfe zgube, nastale

Kaor b Sk fond pokrit ozi

itro c pokrit ozi-

uniten, m‘m za driavo dolZnost

i predujme v emislu 2L 5. kr. dekreta od

in VIL citiranega dekreia

prejeti od olvorje-

in ond, prejeti za obre-

s poscbnima racunima v

bilanco se vnesejo med pa-

ratuna 1:50% obresti,

ta se bodo
vroiti na koncu zajam-

izvriila posebnimi v to
in z reservanim fon

citiranega dekreta je treba
s.dvn bilance znesek zadruznih dele-
., IV. 1919. Glede manjkljaja, ugotov-

navedeno, in za katerega je

vsaka
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iguacij Gruntar. Preteklo soboto

~ iv umrl v Ljubljani znani narod-
Djac in v morski mecen notar Ignacij
Grunta:. 'mrl je v 77. letu svoje starosti.
Rodil se je 17. decembra 1844. v Kobaridu
kot sin kmetskih stariSev. Gimnazijo je
studiral v Gorici. Ze na gimnaziji se je se-
znanil z njim na$ veliki in mili pesnik Si-
mon Gregoréi€. To prijateljstvo je imelo
za nadaljnji razvoj naSega pesnika velikan-
sko vaZnost. Kot notar v Kobaridu je po-
kojni Gruntar zalozil 1. 1882, Gregoréiteve
Poezije in tako pomagal pesniku, da je
stopil pred slovensko Siroko javnost. Tudi
drugage je stal notar Gruntar Gregoréicu
stalno ob strani z gmotno in moralno pod-
poro. Zalozil je pesnikov spis «V obram-
bo» in pozneje po Gregor&i€evi smrti pes-
nikov Zivljenjepis, ki ga je napisal Anton
Burger. Popojni Gruntar je bil v prijatelj-
skih stikih tudi z drugigi kulturnimi delav-
ci svoje dobe, n. pr. z drugim nasim pri-
morskim pesnikom Krilanom, z naravo-
slovcem in pisateljem prof. Erjavcem i. dr.
Predvsem pa ti¢i vaZnost njegovega delo-
vanja v tem, da je bil, kakor smo Ze ome-
nili, velik i mecen nasega Gregoréica.
Ves slovenski narod, predvsem pa mi ju-
lijski Slovenci mu dolgujemo Ze vsled tega
globoko hvaleZnost. Nase ljudstvo mu bo
ohranilo trajen spomin, a v zgodovini nase
kulture si je zagotovil ¢asten spomenik s
svojim pozrtvovalnim in blagodejnim sode-
lovanjem na vseh poljih nasega kulturnega
napredka. Naj poéiva v miru!

Besedilo resolucije nasih poslancev. Po-
slanca Podgornik in Wilfan sta predlozila
na sejt zbornice dne 25, t. m. sledeéo reso-
lucijo: Zbornica poziva vlado, da ukrene
potrebno, da se bo slovansko prebivalstvo
v novih pokrajinah lahko prosto posluZe-
valo svojega lastnega jezika v obé&evanju
z drZavnimi oblastvi, tako v govoru kakor
v pisavi in da sistemizira za to zadostno
Stevilo sluZbenih mest za uradnike, ki mo-
rajo biti zmoZni slovanskega jezika: dalje,
da morajo biti uradni spisi, ki so naslovlje-
ni na slovanske stranke, pisani v jeziku
prizadetih in da mora oskrbeti urad more-
bitno potrebno prestavo in ne na stroske
stranke.

O tej resoluciji se bo morala izjaviti vla-
da in mi bomo poroéali, &im bomo prejeli
tozadevno vest. Danes omenmo le znaéi-
Ino dejstvo, da so tukajdnji listi pisali, da je
Podgornik govoril o rabi slovanskega jezi-
ka pri drZavnih oblastvih potom tolmacev.

Na noge rod trpinov! Opozarjamo na
poziv k shodu vojnih oSkodovancev, ki se
bo vrsil prihodnjo nedeljo v Gorici. Na3si
vojni ofkodovanci, naSe vasi naj gredo ta
dan trumoma v Gorico, da s svojim 3tevi-
lom pokaZejo vladi mo¢ in upravi€enost
evniih zahtov Tindetvn 7ahtova, da co to
vpraSanje, ki ima Zivljenjsko vaZnost za
vso nafo pokrajino, redi tako, da bodo ko-
risti opustofenih krajev zavarovani proti
vsaki nizki in nevarni 3pekulaciji od kate-
rekoli strani. Zbrane ljudske mnozice
bodo na tem shodu glasno povedale vladi
in njenim predstavnikom, da so site za-
vladevanja in brezkonénega odlasanja in
cincanja tistih, ki so poklicani skrbeti za
to, da pridejo vojni oSkodovanci &m prej
do vojne od3kodnine in do svojih domov.
Vlada se mora odloéiti za takSen korak, s
katerim bodo mnoZice vojnih ofkodovan-
cev pomirjene. Delo, ki se je za&elo. se
mora nadaljevati in dovrsiti, Vlada ne za-
vlaéuj kreditiranja stavbinskih zadrug,
kajti s tem spravlja v nevarnost ne samo
obstoj zadrug samih, temve& tudi vojno
odskodnino nafih nesreénih trpinov, ki Ze
leta Zalostno Zivotarijo po nezdravih bara-
kah. Povejmo vladi, da jo smatramo za od-
govorno za vso nesreo, ki bi znala na-
stati kot posledica njene «politike» v vpra-
fanju vojne odikodnine. Vlada mora jam-
Citi za to, da pridejo vsi vojni oskodovanci
svoje vojne odSkodnine, in to &m prej,
takoj! To je mjena dolZnost! To ji bodo
povedale mnoZice nasega ljudstva na ta-
boru prihodnjo nedeljo tako glasno, da se
bo slifalo prav do Rima. Zatorej v nede-
ljo vsi v Gorico! Na noge, rod trpinov!

Sodni jezik v kulternih deZelah. Praski list
<Bohemia» je nedavno temu begal nemiko
javnost v Cehoslova¥ki republiki z vestio o
neki tajni naredbi ministrstva za notranje
s!.v]a'n nn'vn:; poli:;‘,;.le urade, t:i;r da jih -
zivlja, naj pri ses otni rotnidki
list pazijo na to, d&p:gld:" p:) vsi, ki
ne poznajo driavmega, to je fedkega jezika.
To da je nov napad na pravice nemikega pre-
bivalstva. Na to je drugi mem¥ki list, «Prager
Tagblatts, poj , da gre za to, da pride do
veli:i:e“ nz.éelo. po katerem m:aki drzavljan
pra sodniki, ki poznajo
r' jezik!! gﬁ:&amt naj bo izk.lim‘.:n’:

a bi moral kak obtoZenec odgovarjati pred
porotniki, ki ne poznajo njegovega jezika. Taka
enakopravnost vseh narodnosti je samocobsebi
umljival — Nato pa je objavilo ministrstvo
za notranje stvari pojasnilo, da je tista <tajna
naredba» bila izdana vsled nekega konkret-
nega sluaja — vsled neke pntt;ie radi ne-
jezcovne

-
|

zadostne kvalifikacije ve&ine po-
rotnikov — pri nekem okrodnem: sodiseu.
Naredba je zahtevala, pojasml, da se bo vi-

delo, ali je tako oitanje na naslov politi¢nih
okrajnih uprav vpraviteno? Naredba pripo-
ﬂl;!lll. da aol obéinskepﬂkonidic_ po &x;;:
obvezane, morajo sestavljanju prvo
porotnitkih list inﬂ tudi na poznavanje de-
Zelnih jezikov! Politi¢nim okrajnim upravam
dolZnost, da pregledajo liste in da jih
— &e je kakih pomaniklivoativ:::‘.b—pov,-
i Eh popravijo,

nejo tvom z nalogom, da

ali _lpa #h polititne oblasti same popravijo.
rpke e nam silijo iz peresa, Cehoslo-

vakka drZavna uprava se tavlja na stali-

#&e, da ima vsak drZavljan mz razlike narod-

nosti pravico, da ga sodijo iki, ki poz-

najo njegov jezik in da mora biti izkljuéeno,
da bi moral kak obtoZenec odgovuinﬁ’u pred
glonvlnild; ki ne obvladujejo njegovega E\xal

o je stalis®e res modemne k turne ve.

A kaj se dogaja ravno te dni ?1 Pri
nas se gazi to staliile, se izganja sodne
dvorane iezik nadega domaéeda prebivalstva!

Pri nas se uradno zabranjuje nalemu &lovekuy
svobodna raba svojega jezika, &esar nam nf
mogla odrekati niti krivicna germanizatoriZna
Avstrija! Nadega &loveka naj sodijo sodnikd,
ki ne poznajo njegovega jezika, obtoZ: .ec
slovenke narodnosti pa naj odgovaria pred
porotnild brez tiste jezikovne kvalifikacije,
ki se naeloma zahteva v vsaki moderni in
kulturni — jezikovno meZani drzavi! Res —
v Zol¢ bi morali pomakati pero, ko primer-
jamo stalis¢e, ki velja v drugih drZavah, s se-
danjo tukaj$njo gonjo proti nasemu jeziku!

Morala fabule. Pod tem naslovom opisufe
goriski «Il1 Popolo Friulano» na Segav naéin
vso tisto redko veselo-zaloigro. Doloteno je,
ugotovlijeno je — pripoveduje —, da Reka
mora postati italijanska! Tako so prepevali v
vezani in nevezani besedi, z donelim glasom
in iz najlepsih narodnih grl. — Oh, ta nezadrz-
ljivi razmah patriotizma, ki se s svojimi ognje-
nimi jeziki dotika skrajnega roba nedovriene
domovine, nas sili, da pozabljamo celo svoje
lastno gorjé in svoje lastne dolgove! En sam
spev, od Alp do morja, plamti iz italskih prsi
in se povzpenja v nebrzdano slavje ljubavl
do domovine. Je epicen spev tol Je svela
himna italijanske Reke! — Prisli smo, da po-
klonimo Reko Italiji! Tu ostanemo! Al — tu
jo vmes en «ali», Nikdo drugi, nego Benitto
Mussolini — torej patriot, ki je vzviSen nad
vsakim sumom — je napi v svojem «Popolo
d'Ttalia» frazo, ki hre3eée distonira te veli-
Castne muzikalne skladnosti. Napisal je: «Re-
Sitev trZaske luke bi bila resno ogroZena, c¢e
ji reska luka — v okviru avionomistiéne ured-
be — postane tekmovalka! Oho! — vwsklika
«Popolo Friulano» — reska fabula éima vendar
svojo meralo! In vi, Redani, ki pricakujete
pri vhodu domovinskega gledali¥¢a, veste se.
daj koliko stane sedeZz v prvi vrsti! Mi Gori-
&ani pa, ki se — da govorimo resnico — malo
zanimamo za vaso usodo: imamo toliko dru-
gih stvani, ki im moramo ‘posvegati svojo
paZnjo. Ali fraza, ki je gotovo usla Mussolini-
ju v hipu prevelike iskrenosti, nas sili, da
resno razmiSljamo, kajti besede take vrste
imajo sploh svojo moralo. Videm pazi na nas
istotako kakor Trst na Reko. Eden in drug
bi hotela absorbirati! Seveda, gotovo ne radi
navadnih gospodarskih ali afaristi¢nih imtcre-
sov, marve¢ le v duhu patrioti¢nega brat-
stval... O, blaZena iskrenost, tako oddaljena
in tako nepoznana! Koliko ovinkov je treba
napravili, da se pride do cilja, ki se hoce po-
tajiti! Castna beseda: mi dajumo brutalni
iskrenosti prednost pred takozvano pelitiko!»

Pevsko druitvo «Slava» pri Sv, Mar, Magd.
sp., je imelo 24. marca svoj redni obZni zbor.
Med drugim ob$irnim dnevnim redom je obéni
zbor o priliki 30 letnega obstoja druStva izre-
kel zahvalo vsem onim &lanom, ki so e danes
zvesti svojemu in edinemu kulturnemu gnezdu
v tem okraju, kakor tudi bivEim &lanom, ki so
v dobi delovanja drudtva pripomogli na ka-
krSen si bodi naéin.

PieteZni del zasluge za razvoj drultva gre

vedletnemu pevovoedju g. Valentinu PiZonu in
pa ustanoviteljem drustva, kateni so oslali Se
do danes neumorni delavci na tem polju. Zato
jih je ob&ni zbor imenoval za svoje Zaslne
&lane. Ti so: veéletni predsednik g. Anton
Miklavec, veéletni tajnik oziroma %lagz;qu

g. Josip Pregarc, dobri in zvesti pevci g¢. Josip

Sudel, Ivan PoSega in Anton Cok. !
o dnoveoom redu so se razvile iivahnr' in

obiirnejSe debate, kar je znak, da so se v tem
okraju, kjer manjka inteligence, razvili ele-
menti, ki bodo v bodo&nosti sluZili za prospeh
in izobrazbo na$ih mlajsih fantov in deklet.
V odbor so bili izvoljeni sledegi: Drag.

Gregori¢, preds.; Silvester Pregaic, podpr.;
Zorko Miklavec, tapnik; Zdravko Pregare,
blag.; Gracija Kovati¢, Justina Slepaniif,

Ivan Svara, Ivan Stepanci¢, Fran Brezovec,
Josip Kari¥ in Rudolf Bertok, odborniki.

Odvetniske in notarske uradnike in urad-
nice vabi na noccjénji seslanek ob 7% v na-
vadnih torih zadnji¢ izvoljeni priprav-
ljalni cdbor.

Hipni utisi iz rimskega parlamenta. Pod lem
naslovom se bavi «Der Tiroler» 2z debato v
rimskem parlamentu o predlogu socialists
Modighianija, s katerim so se obsodila fadi
stovska nasilja. Iz govora poslanca Mazzonija
posnemlje «Der Tirolers ugotovitev, da [adi-
zem nima danes ni¢ opraviti z narodno misli-
jo, njegove «squadre d'azione» da so udinjene
veleposestnikom, delavsivo da nima nobene
za3&ite in pomoéi s stmani oblastev. Toda, pri-

ravlma da se -n—-adpovraﬁlol Izvajanja poslanca
R\ al

azzonija — juje «Der Tiroler» so na-
pravila tako globok vtis, da je sledila burna
hvala od vseh strani, izvzemsi fasiste.

nevni red ki ga ¢ predlagal ta poslanec,
zahteva za3Gito podeZelnega delavstva proti
vsakemn ogroZanju in nasilju. Fadiste je fa
predlog spravil v toliko zadrego, da so izja-
vili, da bodo tudi oni glasovali — zal Potem
se bavi tirolski list z govorom poslanca Mo-
diglianija, o katerem pravi, da je prijel bika
za roge. Modigliani je stavil namre¢ dodaten
predlog k resolucifi Mazzomija: da je pode-
7elnc delavce séititi pred fasSistovskim nasi-
liem! Na to pa osvethuje «Der Tiroler» ﬁaso-
vanje o Modiglianijevem dodatnem predlogu
Proti fafistom da so glasovali:socialisti, repu-
blikanci, nem¥ki in slovanski poslanci! Za fa-
jiste pa macionalisti, prejinji minister ‘Gn'spa-
rotto in Giolittil Njegov ghs so spremljali so-
cialisti z: «lopovom», «marilcems! Sto in dveh
poslancev ni bilo blizu, ker so bili — kakor
pravi «Der Tiroler» — pres D tm._dn bi
pokazali barvo. Konéni resultat je bil: 72
proti Modiglianovemu predlogu, 82 pa za! S
tem je bila izreZfena obso nad fasizmom!

Miladina pri Sv. Mar. Magd. ki se zanima za
glasbo ;:nandohn ali tamburice) je vabljena na
sestanek, ki se vrii danes zveder ob 20 in pol
v prostorih pevsk. drustva «Slava».
s SORRT BN : Sklicatelj.
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NASA ZALOZBA V TRSTU

ta nova in prepotrebna knjiZevna
zadruga, ki ima namen zdruZiti vse
mlade kulturne moéi nasega naroda
ob Adriji, je izdala kot svoje prvo
delo sloviti zgod. roman Ivana Preglja
PLEBANUS JOANNES
Naroéite to knjigo vsi, ki vam je nov
kulturni razcvit nasega ljudstva na
tem ozemlju pri srcu! Dobi se v Trstu
pri Traniju in Stoki, v Gorici pri KTD.
Stane brez podtnine 5.50 L.

O Veliki no¢i izide zbirka novel
Franceta Bevka
FARAON

v umet. opremi slikarja Toneta Kralja.
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Trstu, doe 30, marce 1922.

Kdo ve 13-letna udenka Ivanka MMH%WM '“um tovna ve je zato odlolila ustredi| MEBLIRANA SOBA v vili, lepa, eventuelna
— gojenka erdana, bivajotega na|bi moral po tej splodni Zelji in ve romane v| tudi hrana se odda v najem v Rojanu. Na.
skladiiZu lesa tvrdke Demetrio Marco, Fer-| Uprawni um Podgrad. V:::kmth semnjev za/novem prevodu prof. dr. Moleta, ako se pri-| slov pri upravniStvu lista. 600
riera Servola #. 1274 — je odila dne 27. t. m.| odbora. V imel gorislki tasa na ps ter vsled slabih vre- | glasi zadostno 3tevilo narotnikov. - .. | SINGERJEVI Sivalni ~ - -
Epol@nebhormndnooddom v Bolo v|ni odbor sejo. K i tocki moeicvﬂllvhktgmw Daomogoﬁvudan_;htud:u.knpgo'dngrh - valni stroji, zajemleni, novi

s Bike: ve oe bl o’ déiiod Perd pevi ~ ~igi Ve Zasih nakup tudi emoZnim Kuabitel in rabljeni se prodajo na obroke ali se za-

mso P edgl:, " ielt"loeklica 5o not Pre-| 2 preuredbi iol je porofal g |semenj, ki je imel zadovoljiv uspeh, Fele prvovrstnega éﬁ'&m lbol’ prhdaiah enlh 1% menjajo. Izvriujejo se tudi vsakovrstne po-
méd'““a'iv neki ik biza Inignice. Doticni | KLTiZMAnN, é:ﬁar predloge je odbor enoglas-|meseca marca. ; czeve romane v predsledkih po 3—4 tedne v| Prave. R. Della Vedova, mehanik z nem-
druZinski F.m jo je hotel izrotiti zopet Per-| O sprejel. Nato se je razpravljalo o -m _ Da ni bil semenj prevet dobro obiskan, snopitih po 4 pole in sicer narotnikom za ceno| 3kim izpitom, Via Coroneo &t 1. 626
danovim. Toda — uila mu je in od tedaj ni membi zakona za ceste, © poviia.n;u p je pripisati temu, d‘_lid't_ Vo m bilo pouce- iZno 6 dinarjev. Cena celotnemu romanu|pRSNI SIRUP za RSl s Rabmasans ivedalia
E:elé sledi za njo. Deklica je pla.z&!aasa, krepk;. zavarovalnih dc:'ll:.ib zdarga;ﬂm fond. Prg ra:: no o ponovni 0“:;5‘“ semnja za govejo . orglo.mz)e v lz;npgo!rztv'u visja. Zaé‘,}et;ill; bo} - kapljice in veakowrstna domaia: zdravils éma
Py, e T e T o e e e e T i e e 2 oppes o e Sl v ke 1 B a
veljtke z gumbi in obdive s suknom! Kdor bi vodovoda, ne kanalizacije. Sen. Bombig je |na_praznik, naslednj delavnik cKriia.rin n -Quo vadis>. et IVAN KACIN, Gorica, Via della Croce 10 (za
kaj vedel, je napro¥en, naj nemudoma sporodi govorniku pojasnil, da so tozadevna dela| Pricakovati je, da doseZe tukajénji se- Vabimo vse Hubitele zgodovinskih romanov,| Kornom), izdeluje vsakovrstne hormonije za
na gornji naslov. ¥ teku. Sledilo e 'mﬂo dr. Pascolija o|men;j zopet svoj 'FW msiiiRag da s.ekitakois. iglase potom dopisnzicc kot na-| pevska drultva, cerkve itd. popravlja in

. . roéniki na Si ewiczev roman «Z ognjem in

* DruZinski izlet Planinskega drustva v Vi-
pavsko dolino. Drustvo je odlodilo napraviti
v nedeljo 2. aprila ta jako lepi in lahki izlet,
da nudi vsem prijateljem narave moZnost ude-
lezbe. Erzelj je cilj izleta, nadkriljuje celo do-
lino in &ara &loveka s svojim razgledom na vse
sirani. V prijazni dolini Branice bo v dobro-
znani gostini Cehovinovi kosilo. Po odmoru
se vrne druzba preko Stanjela z vlakom 19'58
v Trst, kamor prispe ob 2108, Odhod zjutraj
z vlakom do Stanjela in sicer ob 6. uri z dr-
favnega kolodvora ob 615 iz Rocola ob 625
od Sv. Ivana, ob 6'44 z Opé&in. Pribod v Stanjel
ob 7'15 zjutraj.

Vabljeni so vsi ¢&lani in prijatelji
narave,

Odvadal Danes, v ¢etrtek doe 30. t. m. se
vrii vazna redna krozkova seja toéno ob 20
v navadnih prostorih. Clane pazivljamo, da se
je brezpogojno in v polnem Stevilu udeleze,

benem so maprodeni vsi oni, ki so jim bile
izposojene knjige, da jih Se danes vrnejo, da
nam bo mogode izvriiti knjizniém pregled.

iz triaskega Zivliienia

Ponesrefen naskok na vilo Haggiconsta.
Vé&eraj ponoéi so preplezali neznani tatovi zid
vile Helene Haggiconste v ulici Passeggio di
S. Andrea §t. 8—10, nakar so se podali v po-
slopje. Ob pravem &asu jih je pa razgnal vra-
tar vile.

Umorjen mladeni€. VEeraj ob prvh jutranjih
urah je Sel Zeleznifki &uvaj Fran Lago, kakor
po navadi €kozi Zeleznifki predor pod Kolo-
njo. Med potjo je brenil z nogo ob truplo, ki
je leZzalo ob progi. Tedaj je posvetil z lu€jo in
videl, da gre za okoli sedemnajst letnega mla-
deniéa, ki je bil na razanih delih telesa ranjen.
Neznanec je bil seveda mrtev. Ker se je nasdlo
v njegovi bliZini bodalo in &epica, se da skle-
pati, da je bil umwrjen. Pri mladeniéu se niso
nafle nikekri¥ne ilstine, ki bi izkazale njegovo
me.

Pretresljiv defomor v Zabniku v Istri. Vce-
raj zjutraj so pripeljali v zapor Coroneo
leino kmetico Heleno Jedeljevo iz Zabnika
pri Podgradu. Zenska bo odgovarjala pred po-
rotniki za detomor, katerega je izvr¥ila pred
dobim mesecem v gozdu, nedaleé od Zabnika.

Evo, kako je prifla zadeva na svetlo: Dne
20. februarja t. 1. so se mudili nekateri kmetje
v gozdu, nedaled od Zabnika.
¢asa, ko je zapihljal lahek veler, so zahovali
smrad po mrhi, Tedaj so se hoteli prepricati,
za kaj gre: 8li so proti grmu, od koder je pri-
hajal smrad. Ko so bili na licu mesta, so po-
brskali po grmovju, kajti izvirka smradu ni
bilo videti. Sele ko so grmovje dobro raziska-
li, se jim je nudil pretresljiv prizor: v uma-
zanih in okrvavljenih cunjah je leZal novoro-
jenéek moskega spola; glodali so ga Ze &rvi.
Po odkritju so se podali kmetje v vas, kjer so
obvestili oroZnike i mnekega zdravnika.
Kmalu potem je 3el zdravnik z oroZniki — na
lice mesta in je ugotovil, da je bilo dete zadrg-
njeno.

TamoZnje oblastvo je uvedlo preiskave.
Preiskave so bile dolge, a konéno je bila
vendarle aretirana krivka, in sicer, kakor
smo Ze zgoraj omenili, Helena Jedeljeva.
Aretiranka je sprva trdila, da je nedolZna.
Pozneje, ko ni nashppravega izhoda, je pri-
poznala storjeni &n. Pri tej priliki je izjvila,
da jo je zapeljal neki mladenié, ki je kmalu po
tem pobegnil v neznan kraj.

Vesti z Goriskega

TrZi€ za avionomijo. Zanimivo je, kar se je
zgodilo pretekli teden trZiSkemu Zupanu Bo-
naviju, ki je v goriskem dez. zboru edini gla-
soval proti avionomiji. Pret. &etrtek je bila
namreé seja obéinskega sveta, na kateri so
socialisti zdruZeni s pristrasi ital. jud. stran-
ke temeljito obraunali s svefim protiavtono-
musti€énim Zupanom. Zahtevali so namreé, naj
se mesini svet izreCe za avionomijo. To je bil
hud poper za Zupana, ki se je lovil in hotel
priti iz stiske. Hotel je sklep zavleéi s tem,
da se ta izro¢i posebnemu odseku. Opozicija
pa je sklenila, da naj se o avionomiji takoj
sklepa, ker B stvar jasna in ni freba Sele po-
svetovanja. Dal je ted-?; Zupan na glasovanje,
ali naj izro&ijo sivar odseku. Zupan je pa-
del Proti njemu je namred glasoval t del

divne

njegovih pristasev. Galerije so pri¢ele burno
ploskati. Nastalo je vpitje, {rerckanie in
zmerjanje brez konca in kraj upan ni mogel

prenesti blamaZesam z lom obéinskega

sveta je zapustil dvorano, da je postala seja
nesklepéna. Ta poraz ni poufen samo za Bo-
navio, ampak za vse one, ki so se ga posluie-
vali v boju proii avionomsji. Ljudstvo na Go-
riskem je enotnega mnenja in bo pomedlo 2z
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Roman (103)

Filip in Kranc sta zbrala tesarsko orodje,
najbolffe oroZje in vse strelivo; nato si privl’:-
!.illa jadro in nekaj drogov na breg in vse zlo.

a
korakov od brega.

Po preteku kake ure sta sestavila majhen
Bolor, ki sta vanj spravila vse stvari, razven
velikega dela streliva, ki ga je Kranc zakopal
tod kupom suhega peska tik pod streho. Y)n

i utedila svojo hipno Zejo, je odsekal vejs,
ki je bila bogato obdarejna s sadovi. Vsakdo
bi moral Ze sam okusiti muke dolgotrajne Zeje,
da bi vedel oceniti slast, s katero sta Kranc
!;‘ Fﬂiph“mgrh mleko, ki fima i;leda o-oliéilo l:e
isto suha o ji so molce
fn s pozeljivimi M1«Lt sta njihova
voditelja odtrgela sveZ sad in ga nalela, toli-
obéutsli bole&me vedno bolj

Fe fale druga ob drugo — toda prostora
i t
:xwu veder. Filip se je

je : e je v
dro in zaspal, Kranc pa se je
i¢e otok, ki so nanj pribeZali, je

Vsako toliko|

vrsto kokosovih dreves, kakih sto{}

iti, Eeprav so prenasali|j

konéno g. Treven priporo¢al odboru skrb
za ceste v idrijskem £;iu.

Iz Stanjela na Krasu. — Po dolgem eno-
letnem molku priredi tukajinje pevsko in
bralno drustvo «Stanjel»> dne 23. aprila
(na belo nedeljo) veliko pomladansko ve-
selico na grajskem dvoriséu. Pri veselici
sodelujejo razna bratska drustva. Spored
prireditve bo v &asopisih objavljen pravo-
€asno. Za danes pripominjamo, da bo na
sporedu tudi v lepa in znana FinZ.
garjeva trodejanska narodna igra «Veriga»,

Dobi¢ek je namenjen ustanovitvi -
Stvenega odra, katerega drustvo silno po-
gresa, in knjiZnici, iz katere naj bi nase
ukaZeljno ljudstvo zajemalo znanost in
kulturo.

Trdno smo uverjeni, da nas tega dne
zagotovo poseti bliZnje in daljnje prebival-
stvo krinega Krasa, cvetoée Vipavske do-
line in bratje tam od Jadranskega morja.

Blizja bratska drustva so naprosena, da
tega dne ne prirejajo veselic,

K obilni udelezbi vabi odbor.

«Mati» v Dornbergu. Kakor vselej sem se
tudi takrat z veseljem odzval vabilu «Slov.
Citalnice» v Dornbergu k vprizoritvi Meskove
drame «Mati»; toda, dasi mi je delavnost
dornberskih kulturnih dr. dobro znana, sem
dvomil, da bi ta drama mogla uspeti na de-
| Zeli. Priznati noram, da sem bil veselo prese-
nelen. Nofem se spus€ati v kritiko posamez-
nih vlog, ampak cmejil se bom na nekaj opomb
o prireditvi kot taki.

rireditev je bila izborno organizirana, g{i—
cela je toéno ob napovedani uri (kar bi lahko
sluZilo pafim mesinim drustvom za zgled),
bilo ni onih mu&nih pavz, bogati program je

|

upravljanju kopalis¢ v GradeZu, nakar je|l

bil izveden v razmeroma kratkem &asu.
!mademu mefanemu zboru, ki sicer razpolaga
'z zelo dobrimi glasovi, a Zal vposteva premalo

3| dinamiko, je sledil barkovlianski oktet. Ob-|

| &éinstvo ga je sprejelo z burnim ploskanjem
!ne samo radi preciznega izvajanja pevskih
teck, ampak tudi kot predstavnika trZas. Slo-
vencev. — Igra je bila dobro nastudirana,
igralci so se poglobili v svoje vloge, igrali so
|s ¢ustvom; v prvem dejanju je bilo izvajanje

'nekcliko pretiho, kar so igralci popravili v
| naslednjih dejanijih.
Ker pa igralci niso bili vajeni glasnejfega

izvajanja ni prislo slopnjevanje glasu do pra-
vega izraza v zadnjih dveh dejanji To je
bila morda edina primanjklivost, Igralcem bi
svefoval, da se vadijo govoriti v dvorani glas-
no s pretiranim glasom. Scenerija nepri-
takovano dobra. Ob&nsivo vsekako mnapre-
duje v razumevanju globljih iger; le tiste ne-
okusne pripombe nekaterih otrofajev, katere
bi bilo treba javno osramotiti, bi lahko izo-
stale, «Slov, Citalnica» je lahko ponosna na 1o
priredilev; njen dramatiéni kroZek naj vzame
v pretres teh par opomb, pri katerih nisem
nikakor vposteval teZzldh ovir, s katerimi so
zdruZene sli¢me prireditve na dezeli, ampak
sem ocenil prireditev neglede nato, ali se je
vrsvila v mestu ali nat:&ieh.

vierapnji «Edinosti» mapovedana pono-
vitcl; te drame se radi nepricakovanih ovir
ne vr

Vesti z Notranjskega

Vipava. V nedeljo dne 2. aprila ob 4.30
popoldne priredi pri nas druZba ruskih
umetnikov petrograjske in moskovske ope-
re predstavo s koncertom. Sodelujejo Ma-
rija Volkovskaja, Jakov DolzZinskij, Suljgin
i. dr. Vstopnina 5, 3, 2 liri. Predstava
obstoji iz treh delov in bo nudila mnogo ve-
selega uzitka, za kar jaméijo imena sode-
lujoih znamenitih igralcev. V Vipavi in
po vsej okolici vlada za to prireditev veliko

| Zenski vestnik. — Vsakomur, kdor se zanima

zanimanije.

zda» naznanja, da bo imelo svoj redni ob-
&ni zbor v nedeljo 2. aprila t. L, v gostil-
niskih prostorih g. Ben&&a ob 2 un pop.
s sledeéim dnevnim redom: - 1. Nagovor
predsednika; 2. Poroéilo tajnika; 3. Poro-
&ilo blag‘:in.ika; 4. Porotilo pregled. ratu-
nov; 5. Volitev novega odbora in 6. Slu-
&ajnosti. '

KnjiZevnost In umetnost

Dodatek k oceni letodnjih knjig «Go-
rifke Matice» j «Edinost> z dne 9. in 23.
t m.) — Gospod akad. slikar Av Bucik
mi je pojasnil, da pri svojem ilustrovanju

i § = ,
lmiignibilpz{ohmaprostv svojih kon-
cepcijah, ampak da se je moral (n. pr. pri
naslovni strani koledarja) wudati pritisku/
urednika, ki da mu je vsilii celotno, popol-

noma ponesretenc zasnovo in da vsled tega

ne more biti zanjo povse voren. —
Ker se to ni zgodilo prvi€ in nele g. Buciku,
naj ob tej priliki z vso jo in javno!

izrazim svoje stalis€e (ki mu stvarno ne more
nihée oporekati): &e imale do kakega na-
Sega uvmetnika zaupanje iIn mu narolite ka-
krinokoli umetnisko delo, pustite mu vso
svobodo, ki jo mora imeti, ako naj ustvarja
Ko notranjem nagibu, ako naj poda res nekaj,
ar ima trajne v sebi! V naprotnem
shiaju se vedno zgodi, da se izcimi iz Vasega
naro¢ila pomesrefeno skrpucalo, katero ne
dela &asti ne Vam in ne umetniku, ki se po
navadi uda, ker je — lagen!
Dr. Alojzii Res.

Nov slovenki roman, Iz3el je ravnokar pre- Do
krasni Ivan Preﬁliev zgodovinski roman «Ple-|

banus Joannes», ki gaje zaloZila «Nasa zaloZ-
ba» v Trstu. Dobiva se ga v Trstu pri Stoki in

Troniju, v Gorici pa v prodajalni «Tisk. dru- |}

Stva». Stane izvod 550 L.

Socialna misel. — Iz3la je 3. ¥t. tega lepega
in izborno urejevanega ika za vse
noge socialnega in kul ; Zivljenja, z

o~

gato, zanimivo vsebino: Ivanka Klemendé&i&:
Zena in njeni cilfi. — Dr. ik Tominec:
Sv. FrantiSek — komumist? — Dr. Josip

Andri¢: Kulturne tendencije Radifeva seljac-

kog pokreta. — Janko Kralj: Mezdni boj in!

draginja. — L. Kuhar (Pariz): Mednarodna
zveza za proucevanje socialnega vprasanja. —
Dr. Janko Brej: V je dmowine dezele
Kranjske. — Dr, URié — dr. Gosar: Vprasa-
nje o svojini. — Pregled: NaZe zadeve, Ce-
tverni sporazum in naSa notranja politika,
Nasa zosebna dobrodelnost, VstajajoZa Indija,
Socialna izobrazba, Socialno vprasanje in gi-

je, i na Primorskem, Revije,
za socialno vpradanje (in kateri inteligent se
danes za to ne zanima?), bodi ta revija tcplo
priporotena! Narofa se naravmnost v Ljubljani
pri upravi «Socialne misli», Poljanski nasip
ali pa pri Tran#ju v Trstu. Stane vse leto 15

H. Sienkiewiczevi romani v novem prevodu.
Ko smo pred leti dobili slove€e Sienkiew’cze-
ve romane V enskem prevodu, je vladalo
povsod veliko navduSenje, in ¥e danes

za mje
naiih javmih knjiZnicah Zivo popraieva-
Leiep:o njih. da so razen «Rodbine Polane-
gkih» Ze vsi uﬁ - i
pisa znal Siroke
Ijudske mase tako Sum Nijego-
vi historiéni romani so prawvi elij nese-
;;hbn?negu triotézma; tipi mjegovih oval-

Sienkiewicza kot romanopisca poznaj> dane
danes vsi kulturni narodi. Nada &itajota jav-
nost &uli Zivo potrebo, da dobi zopet Sien-

b- zadrugo v Ljubljani,

kiewiczeva dela v roke.

me¢em». Priglasi naj se posiljajo na Tiskovno

refernova ulica 54, Nacin
platevanja naroémine se bo sporo¢il naknad-
no. — Tliskovna zadruga v Ljubljani, PreSer-
nova ulica 54,

Gospodarstvo
Vprasanje petiroleja v italijanskem narodnem
Milanski <«Avanti!» priobéuje
zanimiv ¢lanek o vazZnosti petroleja za ifgl
jansko narodno gospodarstvo. Uvoz petroleja
v Italijo zna%a sedaj pol miljona ton na leto.
povdarja potrebo, da se uvoz znat-
no pomnoz: in da se mora Italija brigati za to,
da bi petrolej dobivala iz Rumunije in Rusije,
in sicer iz dveh razlogov. Prvi€ radi tega, ker
sta ti dve drZavi mnogo bliZje nas, nego Ame-
rika in drugi¢, ker je mmogo koristnejSe, ako se
kupuje blago v drZavah s slabo valuto.

o industrij in Zelezniskih prog bi meo-
ralo po mnenju ¢&lankarja zamenjati vporabo
premoga z vporabo petroleja, kar bi bilo mnogo
cenej$e. V dokaz navaja sludaj amerikanske
Zelezniske drube «Missouri Hansas and Te-
xas», ki je leta 1918 prihranila poldrugi mili-
jon dolarjev s tem, da je nadomestila premog
s petrolejem pri svojih parnih strojih. Tudi
na parobrodih se z velikim uspehom zamenju-

| je premog s petrolejem in razen tega se vedno

manj mno?i vporaba avtomobilov, ki konsu-

mirajo mmogo benzina. m pa se, kakor

ine‘!"f znano, izdeluje iz surovega petroleja ali
te.

Elekirizacija poljedelstva. V Italiji se je u-
stanovila anonimna a za obdelovanje
zemlje z elektri®nimi stroji. Prvi poskusi te
vrsie se izvriujejo v pokrajini Emiliji in sicer
z jako lepimi uspehi. Do sedaj so se postavili
v obratovanje e ektriénieglugi.ki lahko orjejo
50 cm. globoko in so posebno vaZni za obdelo-
vanje riZnega polja, ki mora lezati pod vodo.
sedaj se je uporabljalo za to &loveiko de-
lo, kar je za ¢&loveiko zdravje seveda zelo
skodljivo. Z uparabo elekitri¢nih strojev se
doseza prihranek 30—40 odstotkov na stros-

ih.

Poslanoc®)
Izjava.

Podpisana izjavijam, da ne pri-
poznavam od danes naprej dolgov,
storjenih po mojem soprogu Rudoliu
Bole, kakor tudi racunov placanih
njemu.

Opcine, 30. marca 1922,

OLGA BOLE.

*) Za &anke pod tem naslovom odgovarja ured-
niitvo le toliko kolikor mu zakon veleva.

se racunajo po 20 stotink beseda. — Najmanila

pristojhina L. 2°—. Debele erke 40 stotink b--

seda. — NajmanjSa pristojbina L 4'—, Kaur
i5¢e sluzbo. plaa poloviZano ceno.

STANOVANUJE, obstojeie iz sobe in kuhinje
;t pohistvom, se odda. Naslov pri upravnzi;
vi. 6

IZDELUJEM zimmice; pridem tudi na dom.
Antonija Krivec, via Moisé Luzzatto 3 IV.
623

DOBRO IDOCA trgovina na prometnem kraju,
se takoj da v najem. Pismene pod
«Srea» na upravniftvo. 425

ODDA se takof

zralna soba z
slov pri upravniStva.

razsvetljavo.
627

ugla%uie orglie in klavirje.
obroke. Zahtevajte cenik.

NOVE POSTELJE L 70.—, vzmeti
Zimnice L 45.—, volnene L 90.—,
omarice, umivalniki, chiffonniers, spalnice
itd. po zmernih cenah v ul. Fonderia 3. 46

GOSPOD, 33 leten, samostojen veleposestnik,
brez starifev, Zeli znanja v svrho takojine
Zenitve s skrbnim, dobrosrénim - dekletom
ali vdovo s premoZenjem, po moZnosti s tr-
govko na dezeli ali v mestu. Ponudbe le s
pravim naslovom in sliko pod «Zenitev»
na upravnistvo. 603

MLADENKA, ves¢a strojepisja, slovenskega,
italijanskega in nemskega jezika v govoru
in pisavi, i5¢e primerne sluZbe, Naslov pri
upravnistvu, 606

2 SEDLARSKA pomoénika, pridna in vesina
delavca, sprejme takoj Robert Mersnik,
sedlarski mojster, Koseze 30, posta Il. Bi-
strica. 608

TRGOVSKI POMOCNIK is¢e sluzbe v mestu
ali na dezeli. Via Udine 49, I. pri druzini
Kalin. 609

SPALNE SOBE, masivne od L 1500.— naprej,
jedilnice, pisarne, stolice za gostilno in vrt
L 20.— kuhinje itd. Skladi3¢e via Udine 25.

610

Prodaja tudi na
388

55.—,
Nocne

2
se

CERKEV na Slapu pri Vipavi proda star,

dobro ohranjen boZji grob po jako zmerni
ceni . Ugodna prilika zlasti za porusene
cerkve. 615

TRGOVSKI LOKAL z opravo, v zelo pro-
metnem trgu ob Zeleznici se da v najem.
Naslov pri upravnitvu. 617

SLANIKE, polenovke, sardine in druge slane

ribe se prodajajo na debelo. Skladiite
Zurlo, Via Tivarnella 3. 621
POROCNA SOBA iz spaljenega, zajamdeno

suhega bukovega lesa s krasno psiho, se
proda za L 1475.—, druga, masivna, ore-
hova, polirana, slavonsko delo L 1750.—.
ZniZane cene, velika izbera. Turk, Via Ros-
sini 20. 622

PRIPOROCA se dobroznana brivnica Josip
Jerman, Trst, ul. XXX Ottobre 14. 15

NOVE POSTELIJE iz trdega lesa L 100, vzme-
ti 55.—, Zimnice 40.—, umivalniki, noéne
omarice, chiffoniers, spalne sobe od L 1900
dalje. Fonderia 12, 1. desno. 25

KRONE srebrne in zlate, platuje po najvisjib
cenah Pertot, Via S. Francesco 15, 1l 19

POZOR! Srebrne krone, zlato, platin in zo-
bovje po najvisjih cenah pladuje edini gro-
sist Belleli Vita, via Madonnina 10, L 16

UBIRALEC in popravnalec glasovirjev in hare
monijev. Petar Andrej. Trst. via Coroneo 1,
V. nadstr. 17

SVINEC mehek (olovog kupujem vsako mno-

Zino. Naslov Kuret, Settefontane 1. 195
CUNJE kupujem po 30, staro Zelezo po 20.
Skladi3€e via Solitario 14. 51

SREBRNE KRONE phla&ujem po cenah, ki jih
drugi ne premorejo. Pondares 6, L

RUSKI BEGUNEC VIOLINIST, absolvent
petrograjkega in pariskega konservatorijs,
pouduje v igranju na gosli in tudi rusld in
francoski jezik.

dobro opremljena, '
B Na-| L

KDOR HOCE KAJ KUPITI
KDOR HOCE KAJ PRODATI '
KDOR ISCE SLUZBE, ITD.

INSERIRAJ V »EDINOSTI« @

Pri nakupovanju

Schicht-ovega mila

znamka ,JELEN¢“

pazite, da ima vsaki kos vtisnjeno originalno znamko i. 8. ime ,SCHICHT* in

podobo jelena.
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v Sotor, kjer je Filip Se
sam vlegel k pocitk
gilipiemnl o Amini;
vi
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kako bi zapustili otok in ¥la iskat Amino, kajti
Kranc

ceprav poslednjo Zeljo za
neizvedfjivo, vseeno ni hotel ugovarjati. Na
otoku ni bilo mogote ostati in edino, kar je
bilo za pritakovati, je bila dosega kakega

ino pa je smatral za mrtvo; mislil je, ali
je odneslo valovie afi pa je izdahnila na
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Toda.dnbiﬁlip.rmedrﬂ.nin{lﬁm"na-
7 svo'h" misli in kadarkoli sta go-
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laze
morala napraviti
Zastnika sama, kajti mornarji ofividno niso
$e hoteli zapustiti otoka. Ko so se aekoliko
spet popravili, niso bili ve& zado-
denarjem, ki so ga imeli, temveé Zeleli
je i 1 svoj zaklad in
ki” igrali z novo izgieno.rlis;o s
kamencki, ki so ji u. i 3e
mvugh so se udali: v dgbh dreves

stopmiji katerih izurjen
thipm i =

sok iz k:kei ob vrllm,
napolnili prazne osove lu-
]?l‘idd
so
m

§

uje Toddy in
zadostuje, da
m vsak dan se bolj mnozili
preklinanja i robatosti.

ki so pni igri izgubili, so si pulili lase in se kot
blazni vrgli na one, ki so kaj priigrali. Kaka
sre¢a je bila torej, da je vrgel Kl:'anc preostilo
orozZje v morje, drugo pa s strelivom vred
skril v Sotoru.
Pretepi m krvoprolitia so bili na dnevnem
redu. Tako je 8lo Stirinajst dni. Medtem pa je
asi zorelo delo zgradbe novega broda. Ne-
ateri mornarji so pridli pri igni ob vse pre.
moZenje in so bili na soglasni sklep vseh o-
bogatelih izobéeni na gotov kraj, da bi ne mo-
gli bogatefih okrasti. Pohajali so ozlovoljeni
po otoku ali ob obali in iskali kak predmet,
s pomocjo katerega bi se lahko mas&evali in
prisli spet v posest j¥nega imetja. Kranc
in Filip sta jim pr ala naj z njima vred
zapuste otok, kar pa so jezno odklonili.
Kranc ni odloinf sekire iz rok. Posekal je
drevje, ki jim je sluZilo za Zivljenje, toda mor-
parjem nikakor ni dovolil e nadal’e nabavljati
si oncga soka, ki je vodilo le k pijan¢evanju
Sestnajstega dne je poslo vse imetje v roke
treh mornarjev, ki so se Cutili najbolj sreéne.
Oskodovanci so bili v s
tega je bila, da je bilo drugega dne najti one
igravce na obali zadavljene. Spet so razdelili
enar in zaceli znova igrati 3¢ z veljo vnemo

kot j
°«1&':¢’:' se bo fo kon&alo?» je vprasal Filip,
ko je gledal osinjele obraze umorjenih. '
-gmﬁo vseh,» je odvrnil Kranc. «Ne mo-

emodi in posledica

Oni, | remo preprediti. Usojeno jel»
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YESTNIK KMETSKE IN DELAVSKE ZVEZE

Kmetska in delavska zveza je priredila v
anedeljo 19. marca na Vipavskem osem javnih
shodov.

Shodi sa se vrSilu v St Vidu, Sturjah, Vrh-
poljah, na Ga¢ah, na Colu, na Slapu, Planini
in v Budanjih.

Vsi shodi so bili polnostevilno obiskani.

Na shodih so govorili: drz. anec S&ek,
dr. E. Besednjak, dr. I. Biteinik in urednik
« kega lista» Polde Kemperle.

zs.inﬁ.—tu'&’e priredila Kmetska in de-

o

lavska zveza na tranjskem deset javnih
shodov.
Na shodu v St. Petru sta govorila drZ. po-

slanec S2ek in urednik «Gospodarskega lista»
Polde Kemperle.

Na shodu v Vremju in Suborju
dezelnilt odbornik dr. E. Besednjak.

Na shodih v KoSani in v Smihelu je jovoril
dr. 1. Biteznik.

Na shodih v Slavini, Orehku, Matenji vasi
sta govorila drZ. posl. Séek in dr. I. BileZaik.

Na shodih v Studenem in Bukovju je govo-
ril Polde Kemperle, urednik «<Gosp. lista..

Zahvaliti se moramo na tem mestu pev.
skima zboroma v Sturjah in Orehku, ki vriita

je govoril

pod spretnim vodstvom gospoda Zupnika Le-
bana Alberta in gosp. naduditelja Starmana
vodiko kulturnc nalogo. Razveseliivo je dej-

stvo, da se lanije, ki so €lani teh pevskih zbo-
rov, ne zanimajo samo za lepo petje, marved
da posvedajo vso skrb tudi socialno-gospodar-
skim vprafanjem nadith dni in organizaciji
delavnega ljudstva,

Na shodih so se sprejele sledece resolicije:

1. Kmetje in delavei zbrani na shodih

Kmetske in delavske zveze», dvigamo svoj
glas za ohranitev deZelne, ob&inske in Solske
avionomije novih pokrajin. S posebno odloé-
nosljo zahtevamo, da se nemudoma in brez
obotavljanja sklite dezelni Solski svet. Vsako
“ricnje in man@anje deZelne samouprave
smatramo za napad na najsvetejie pravice
kmetskega in delavskega ljudstva, ki ho&e na
svoji zemly samo odloéati o svojem gospodar-
skem i pcliticnem zivljenpu. Ljudstvo ne po-
trebuje varuhov in se upira samovolji o3ab-
nega in proliljudskega birokratizma. Zivela
ljudska samouprava!

Izrekamo popolno zaupanje nafim zastopni-
kom v izrednem dezeinem odboru in jih pozi-
vamo, naj vzirajajo v boju za ohranitev nase
avionomije.

2. 7 gnusom in ogorlenostjo ugotavljamo,

da se je truma roparskih kapitalistov vrgfla
na nase vode in nam jih hotela iztrgati. Na-
ravnih zakladov, ki jih je Bog dal naSemu

fjudstvu, ne bo kradla pescica tujih podjetni-
kov. Organizirano ljudstvo Goriske kli¢e vla-
di in lujim izkcris¢evaléem na ves glas: proé
roke od naSe lastnine!

Pozivamo vse obcine deZele, da pristopijo
v meddefelna zadrugo <«Julijskih vodnih
elektraren.»

3. Pozdravljamo z zadoi&enjem, da se je na

zadnji seji politiénega drusiva <Edinosti»
sklenila reforma celokupne polititne organi-
zacije naSega ljudstva. — Pozdravljamo s po-

sebno zadovoljnostjo, da bo goriska deZela
imela posebno in samostojno politi€éno orgami-
zacijo. S tem se je odprila pot k trdnejsi in
uspednejdi strnitvi vseh sil naSega naroda.

4. Pozdravljamo ustanavljanje «Kmetskih
‘n delavskih zvez» po vesm Primorskem in
pozivamo kmete in delavce, da zanesejo mi-
sel svojih, v zadnjo slovensko in hrvatsko vas.
V organizacifi je nasa mod&, desorganizacija
nas tira v pogubo.

Na shodu v Sturija
resolucija:

Zahtevamo od industrijskih podjetnikov v
Ajdoviéini, da prejemajo na delo izklju¢no
gomade delavstvo. Domaé&ini morajo bit: prvi,
ki naj na na3i zemli dobe kos kruha. Dokler
imamo med nami le encga domagega brezpo-
schnega delavca ne sme biti sprejet v ajdovska
podietja niti en tujec.

Kmetska in delavska zveza zajema vedno
velje mnoZine v svoji organizaciji; ona je naj-

h se je sklenila 3e sledeca

moéricjfa borbena organizacija delavnega

Yjudsiva. :
V prihodnjih nedeljah priredi Kmetska in

deluvska zveza shode na Krasu. Tudi Istra!

se je Ze oglasila pri tajnistvu Kmetske in dc:
lavske zveze in ga naprosila, da se je spomni
v najkrajem &asu. Delavno Hudstvo je spo-
znalo, da ga more rediti edino le organizacija
z ploboko zaértanim socialno-gospedarskim
o Qrm. S

¥.metje in delavci, zdruZite se vsi brez iz-
jeme v Kmetsko-delavske zveze.

Cloon denaria v narodnem
Qsspodarstou
7

V prvem &lanku je bla objasnjena razlika
med zveneéim (kovimastim) denarjem
bankovci in je bilo dokazano, da je za pra-
vi denar mogode smaitrati le zveneti denar.
In sicer je v drzavah z zlato valuto le zlati
denar polnovreden; bankovci, ki so popol-
noma pokriti s zlato valuto, pa so le polno-
vredno nadomestilo za denar. Na koncu
prvega ¢lanka je omenjena korenita spre-
memba, ki je. nastala v bistvu bankovcev
tekom vojne v nekaterih vojujoéih se dr-
7avah vsled tega, ker se je bankovcem od-
tegnilo njih dotedanje pokritje v zlati re-
servi in so se zaéeli v neomejenih mnozi-
nah tiskati.

Bankovci v drzavah s slabo valuto, n. pr.
v Rusiji, Poljski, Avstriji, Neméiji itd. niso
veé nadomestilo za denar temveé& drZav-
ne nakaznice za blago. Te »drZavne nakaz-
nice« si je treba nekoliko bolj to¢no ogle-
dati, in sicer njih bistvo in njih vpliv na
svetovno gospodarstvo.

Kako so nastali ti bankovci-nakaznice?
Vojujoée drzave so v vojne svrhe rabile
ogromne mnoZine vsakovrsinega blaga.
Drzave kakor take nimajo seveda nikakih
sredstev za nakupovanje omenjenega bla-
ga; da bi se s pomoé¢jo davkov nabrala za
vojno potrebna sredstva, na to ni bilo mo-
goce niti misliti. Drzave so si radi tega po-
magale v zaletku z drZavnimi posojili. Ali
tudi posojila niso zadostovala, kar je prisi-
lilo nekatere drzave, da so si na nov, ume-
ten nacin dobavile za nakup vomih po-
trebiéin neobhodni denar,

Za nakup v inczemstvu se je zalela upo-
rabljati zlata reserva drZavnih bank, kar
bi se v smislu gospodarskih zakonov kapi-
talizma ne smelo zgoditi, ker se je na ta
na¢in zafela rufiti osnova v prometu na-
hajajo¢ih se bankovcev. Bankovci so na ta

in/
| za svoje zZivljenje. Vsi nbwvi bankovci

'ne velekapitalistov, povzro¢ajo jim iluzi-

nadin vedno bolj zgubljali svoj pomen ka-
kor namestniki resni¢nega zlatega d ¥
in se vedno bolj spreminjali v kostke pa-
pirja, ki je vedno manj predstavljal kako
vrednost.

Tudi to ni zadostovalo in vlade so zafe-
le izdajati nove bankovce za nakupovanje
blaga v notranjosti driave in seveda tudi
v inozemstvu, v kolikor so tam tak papir
sprejemali. Razen tega se je izdala nared-
ba, da se v drzavnih bankah bankovci ne
zamenjujejo ve na zlat denar, kar je ban-
kovcem odtegnilo sploh vsako pokritje.

V narodnem gospodarstvu so te &injeni-
ce povzrolile sledeéo osnovno spremem-
bo, ki je zaéela izpodkopavati ves kapita-
listiéni gospodarski sistem: Do&im je po-
prej (pri zdravi, z zlato reservo pokriti va-
luti) trgovec oziroma lastnik blaga prodal
svoje blago zasebniku ali drzavi za zlat
zlat denar, oziroma za bankovce, katere je
v banki, kadar se mu je zljubilo, lahko za-
menjal za zlat denar, torej zopet za blago,
mora sedaj oddati svoje blago za bankc-
vec, ki ostane le papir in se ne more ved
spremeniti v zlat denar, ako mu kdo pro-
stovoljno ne ponudi za tak bankcvec toli-
ko zlata, kolikor lastniku zlata ugaja.

Kdor ponuja zlat demar za tak banko-
vec, se ne ozira veé na to, da je na njem
oznatena vrednest, n. pr. deset tiso¢ kron,
marveé razsoja pribliZno tako-le: jaz ti
dam za ta papir, na katerem je napisano,
da je vreden 10.000 kron, le deset zlatih
kron, ako ti je prav, vzemi, ako ne, si pa
lahko obdrzis papir. Cim ve¢ takih ban-
kovcev prihaja v promet, tem nizZja je njih
valuta. Posebno ogromne razmere je do-
seglo padanje valute v Rusiji, Avstriji, na
Poliskem, Ogrskem in v Nemgiji, ve€ ali
manj pa so prizadete vse drZave, ki so se
udelezile svetovne vojne, razen Amerike.
Poslednja dela izjemo radi tega, ker je bila
njena udelezba pri vojni zelo pozna in raz-
meroma neznatna in ker je pred vstopom
v vojno zelo cbogatela na ra&un ostalih
vojujotih se drzav.

Tiskanje z zlatom nepokritih bankovcev,
ki povzrotujejo padanje valute, pomeni v
drzavnem gospodarstvu pobiranje indi-
rektnih davkov od vseh tistih, ki v mo-
mentu padanja valute Ze posedujejo take
bankovce. Ako je n. pr. nekdo imel 18, t.
m. 5464 nemskih mark, je imel s tem
vrednost 100 zlatih frankov, §tiri dni po-
zneje, dne 22. . m, pa omenjena svota
5464 mark ni odgovarjala ve& vrednosti
100 zlatih frankov, temveg le Se 97.26 fran-
kov. Dotitnik je torej pla&al nemski drZavi
|v treh dneh skoraj 3 odstotke davka od
| svojega premoZenja v papirnatih markah.
| Kurs nemike marke je namre padel v
Svici od 18. do 22. t. m. od 1'83 na 1'73.
Po tem si lahko vsak sam izraduni, kako
ogromne davke so morali plaati Avstriji
posestniki njenih kron, ki so od &asa nepo-
| sredno po vojni do danes padle pribliZzno
|od 10'— na 007, kar pomeni, da med tem
,ko se je neposredno po vojni dobilo za
10.000 avstrijskih kron pribliZno 1000 zla-

| tih frankov, se dobi danes za isto svoto le
| fe 7 frankov.
’ Ako je vleozil n. pr. nekdo v neko av-
| strijsko banko neposredno po vojni 10.000
| kron, je s tem izro€il banki vrednost enega
| tiso¢a frankov; ako pa sedaj dvigne svojo
| vlogo, bo res dobil ravno toliko kron, ko-
likor jih je vlozil, t. j. 10.000, ne pa iste
vrednosti, marve¢ dobi nazaj v resnici le
sedem frankov, Njegov kapital se mu je v
banki stopil skoraj na ni€, kakor sneg na
solncu. To solnce, ki topi kapilale, zapo-
padene v bankovcih, je tiskarski stroj, ki
'na Dunaju — in v veéjem ali manjSem raz-
merju tudi v drugih prestolnicah — brez
prestanka tiska venomer nove in nove ne-
pckrite bankovce.

enarja (

Seveda se ne more & govoriti o kaki

sredstvom ﬁ!hnpl nepokritih banko 1;’:;
v

ali »drZavaih nakaznice. Driave ne tiskajo
teh bankovcev - nakaznic s kakim poseb-
nim ciljem in po dolofenem na&rtu, marveé
d to celo proti svoj volji, ker si ne ve-
do drugate pomagati v sedanjih zmedenih
polititnih in narodnogospodarskih razme-
rah. Viade jejo na ta nadin nevede m
nehote ravno to, htblt;b.di‘elezvumisvo-
jimi moémi prepreéiti, narodnogospo-
darsl? preobrat, ker z izdajanjem t;aku-
nic stopnjevalno uni¢ujejo zasebno lastni-
no I;:; korist driavi

avniki si razbijajo glave nad tem, ka-
ko bi zaustavili b&ﬁﬂm tiskanje ban-
kovcev in spravili narodno gospodarstvo
zopet na polozaj svetovno vojno. To
pa bi bilo mogoce le tedaj, ako bi se vele-
kapitalisti odlotili, da dajo svoja bogastva
na razpolago onim drZavam, katerih narod-
no gospodarstvo je priflo v nered radi niz-
ke valute in si so prisiljene tiskati vedno
nove in nove bankovce. Ker pa se kaj ia-
kega ne more priakowati, vsaj ne v taki
mert, da bi kaj izdati, moramo 10-
Cunati s tem, da se bo tiskanje bankovcev
nadaljevalo tudi po genowski konferenci in
kljub vsem visokim na&rtom o npeki mzi-
narodni emisijski banki Seveda bo treba

tiskanje bankovcev urediti po jasno pre-
misljenem nafrfu, ki avi danasnjo
kaoti¢no drZavno acijo zasebne

la.stq.ine in jo nadomesti s smotreno so-
cijalizacijo na podlagi izdavanja drZavanih

nakaznic.
DAROVI

Za nesrecno rusko druiinn pokbm Ivana
Zega (Kurganovo) iz Hru¥evice so ali:
P. Osipovi¢, Sefama 20 L; Jos. Ro#a prof. Idria
L 10; Aloj. Jeri® Pamzana coop. &t. 64, A L 10;

OLD ENGLiH

Trst, Corso Ultt. Em. 26

{nasproti zastavljalnici)

aoo

Velika izbera ohlek 2a

moSke in decke, po-

urSnikov, perilu, ple-
tenin in nogavic.

_Hﬂ drobno.  Nu dehelo.
Pastrezka fudi v slovenskem jerik

~ Steklene Sipe

Jakob L. in Ivam Shillgej Koj L 10. — Ne-
sreéna druZina Kurganova se najprisrineje : -
zahvaljuje vsake vrste in mere. Prodaja na de-
Borina poroiiia belo in drobno. — PostreZba na dom.
Tetals Cene zmemne. Piazza Oberdan $tev. 3
Trst, doe 29. marca 1922. (Hotel Europa) telefon 44-23. o
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Visecn Zicna Zeleznica

nTeleferica*
popolna naprava v jako dobrem stanju, s
1400 m dolgo vrvjo, se proda zmernl
ceni. Pojasnila daje Giovanni Nardi,
Conegliano, Veneto. — pisuje naj se
v italiSdini. 178

Tupansteo ohfine Cerkn

pozivija vse v to ob&ino prisiojne a v drugih
obcinah bivajole osebe, da prediofijo najka-

Tiskanje novih bankovcev je v sedanjem
polozaju narodnega gospodarstva seveda|
neobhodno potrebno, ker se je skoraj ves|
papirnati »denar«, s katerim se ie |

kupuje |
blago, osredotoé&il v istih rokah velekapi-
talistov, ki imajo v svoji oblasti tudi skoraj
vsa blagovna bogastva. Ako ne bi drzave
skrbele za to, da prihajajo v promet ne-
prestano nove mnoZine bankovcev, ne bi
siroki ljudski sloji imeli dovolj sredstev, da
pridejo do onega blaga, ki ga potrebujejo
ro-
majo skozi rcke onih, ki dobivajo place,
dnine, podpore in male zasluzke, v blagaj-

jo, da postajajo vedno bogatejsi, ali ven-
dar omogocujejo ljudstvu, da dobiva od
bogatasev sredstva za zZivljenje (hrano,
obleko itd.), omogoéujejo torej trgovino, ta
pal produkcijo in gospedarsko  Zivljenje
sploh. -

Predolgo in tudi prozgodaj bi bilo o
tem govoriti, kam pridemo s tiskanjem
vedno bolj ogromnih mnozin bankovcey,
ako pomislimo, da se Ze sedaj tiska na
Dunaju dnevno za eno miljardo kron ban-
kovcev. Morda bodo v kratkem morali ti-
skati po 10, 100, in celo po en miljon mi-
ljard na dan, saj bi lahko tiskali tudi mi-
ljonske bankovce. Enkrat pa bo treba ven-
darle s to igro konéati. Kako? To bo po-
kazala bodo¢nost.

Kar pa je popolnoma jasno Ze danes, je
dejstvo, da so drZave, kakor predstavitelji-
ce skupnosti, kolektivizma, s tiskanjem in
razdeljevanjem bankovcev z oblastno roko
zatele posegati v urejevanje narodnega

tva, ki je bilo pred vojno popol-

noma prepusceno inicijativi
kapitalistov. Ker se je pa to tiskanje ne-

pokritih bankovcev, ki bi se morali pra-
vilno imenovati sdrZavne nakaznice«, za-
Eelo Ze tekom vojne, je tudi s te strani

po-

sebno pa denarna politika v z nizko
valuto, nam dokazujejo, da se o ¢&istem

kapitalistiénem svetovnem v,

saeie do 15. aprila t. L. tulkajinjemu ob&inskemu
wvradu druiinske liste, izstavijeme od oLl z-
skega ali Zupnijskega urada one oblime, kjer
prebivajo.

Te listz rabi Zupanstvo za sestavo imenika
obéanov, ki zadobijo v smista kr. naredbe z
dne 30. decembra 1920 5t. 1899 italijansko dr-
Zavljansivo po polmem pravu.

Cerkno, dune 14. marca 1922.
Zupan: DR. R. GRUNTAR.

Zupanstvo Tolmin

pozivia vse v to ob¢&ino pristojne,

a izven iste Zivele osebe, da predlo-|

Zijo tukajSnemu ob€inskemu uradu naj-
kasneje do 15. aprila t. L druZinske
liste izstavljene od oblinskega (Zupnij-
skega) urada one obline, kjer sedaj
bivajo.

Te liste rabi Zupanstvo v svrho se-
stave seznama obcCanov, ki zadobijo
italijansko drZavljanstvo po polnem
pravu. 164

Za Zupana: Ivan Mrak,

za peli in Stedilnike po L 32 q,
prosto na dom, plinove coke po
L 40 q, drva po L 24 q.

Marsiliski stre3niki. opeka.
Za velike mnoZine cene po
dogovoru.
DAMIELE PILLIN, Trst, Coroneo 25
a7 Telefon 1306.

ne glede na rusko revolurijo, ne more veé

govoriti.

ALOJZL) POUH

Trst, Piazza Guribaldi St 2

(prej Barriera)

Zastopstvo za Julijsko Krajino
Ermanne Morgensiein — Trst
Via Ugo Poionio 3

NajstareiSi Sloveaski denarmi zavod.

TrZaska poso]lnica
In hranilnica

registrovana zadruga z emejenim porodtvom,
uraduje v svojl lastni hisl

ulica Torrebianca Stev. 19, I, n.

Sprejema navadne hranilne vloge na

knjizice, vloge na tekocti racun in vioge
za Tekovni promet, ter jih obrestuje

S po4°. ¢

velje in stalne vloge po dogovoru.

Daje posojila na vknjizbe, menjice, za-
stave in osebne kredite. -—— Obrestna
mera po dogovoru.

Uradne ure za stranke od 9 do 13.

Ob neadeljah in praznikih je urad zapr
St. telef. 25-67.

Dr. A. Grusovin

speciaiist za KoZne in spolne bolezni ter
negovanje koZe, perfekcioniran na du-
najskih klinikah.

Sprejema od 9—12 in od 3—7 ure.
Gorica (Plazza grande) Travaik hisa

mnvskn-ﬂy[lqa Talrigg

registrovana zadr. z neomejonim jamstvom

-Ulica Ple! Lodgi da Pulz;trm it 4 L
Obrestje navadne bramiloe vioge p

5°,

vloge, vezane na trimese¢no odpoved
po 5'/,%/, ako zna3ajo 20-30.000 Lit.
po 6°/, ako znaSajo 30-40.000
po 6',%/, ako presegajo 40.000
Trgovcem otvarja tekoCe ¢ekovne racune
Posoja hranilne pusice na dom,

—_—
—_—
—_——

Za varnost vlog jaméi poleg lasinega
premoZenje mnad 2300 zadruZnikov,
vredno nad 50 milijonov lir.
Daje posojila na poroStvo, zastavo
vrednostnih papirjev ali dragocenosti,

Uradne ure od 8—13.
Tel. &t. 16-04. Tel. 5t. 16-04.

£ TN e S s
o : .

]
PodruZnica v Trstu. E
Centrala v I.jubljani. i

PodruZnice:

(elje, Borosljo, Gorica, Saraj., Split, Trst, Maribar Ptuj,
DelniSka glavaica K 50.000.000. Reserva K 45.003.088

Obavlja vse v bantno stroko spadajode
posle. I(_ Sprejema vlsoge. v lirah na

hranilne knjiZice proti 3',_

na Ziro-racune profi 3"/{ obresfevaaja

Za na odpoved vezane vloge plata obre-

sti po dogovoru. lzvriuje borzne naloge
in daje v najem varnostne celice.

18. Blagajna je odprta od 9-13

L

N %

T

Korculi, Kotoru, Kranju, Ljubljani

JRANSKA BAKKA

BeiniSka ¢layziza L 15,000.000
Dunaj, Opatija, TRST, Zadar.

Afilirani zavodi v Jugoslaviji: Jadransika banka, Beograd in
wjene podruZnice v Celju, Cavtatu, Dubrovniku, Ercegnovem, Jelsi,
, Mariboru, Metkovicu, Sarajevy,
Splitu, Sibeniku in Zagrebu.

Afilirani zavod v New-Yorku: Frank Sakser Stade Bank.

Rezerve L 5,100.000

Na odpoved vezane vioge obrestuje

Telefon §t. 1463, 1793, 2676.

S

Izvr3uje vse banine posle.

P PREJEMA VLOGE &9
pa hronilee KnjiZice In no fekofl rméun fer jin obrestule po 4Y%,.

sporazumno S stranko dolo¢a od slucaja do slucaja.

=== Daje v najem varnostne predale (safes) ————
Zavodovi uradi v Trstu:

Via Cassa di Risparmio itev. 5 — Via S. Nicold itev. 9.

Blagajna posluje od 9. do 13, ure.

po najugodnejSih pogojih, ki Jih

A

- -
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